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A portsmouthi béke letarolt mezején lehetne-e vajjon
még vagy egy szal virdgot szakitani? A logikus okfejtés
vasfiivét bizonyara nem, .sém pedig a jovObelatasnak,
“politikai nyelven konjekturdknak, zaroldé fivét. Ezeket
bizony mind leszaggattak el6llink, hetenkint csak egyet
"16p6 ujsag eldl. a hétnapos és hétmértfldes csizmaval jarg
‘napilapok. ' Még a " gyokeriiket is kiszaggattak. Mi tobb:

beszélvén Japan nemeslelkiiségérdl és Amerika Onzetlensé-

gérd), letépték az.idealizmus csillagszemi kék buzaviragat
és az emberszeretet buzgdvords verbénajat- is.

' - Deegy Vlravot mégis meghagytak nekiink : a pipacsot.
A haz.u'g‘sag és e} plety}(c_l viraganak ismeri a népszd az
égbpiros coquelicot-t, tekintsiik mi a fantazia szimboluma-
-nak, amelyben megnemesedik hazugsig és pletyka egy-
arant. Es mondjuk el a portsmouthi béketargyalds torté-
netét nem ugy, ahogy a taviratokbdl ismerjitk, hanem ugy,
ahogy a pipacs beszél: Még akkor is lesziink olyan hivek
a valésaghoz, mint akir a krénikds konyvek, akir az
egészen komoly és tokéletesen pragmatikus vilagtorténelmi

tankonyvek.
*

Amikor nem is nagyon hosszadalmas expoziczié utan

a béke haborujat, vagy a ‘hdboru békéjét visels felek,
Witte és Komura, eljutottak oddig, hogy nincs megegye-
zés, szakitani kell, akkor ugy 4llt aydolog, hogy a béke-
feltételeknek mar csak harom pontja volt tisztazatlan: a
hadikarpétlas, Szahalin szigetének birtoka és az idegen
kik6t6kben internalt orosz hadihajok sorsa. Az els§ a japa-
niaknak minden 4ron Kellett, a mdasodik legaldibb félig kel-
lett, a harmadik egyaltalan nem Kkellett.
madik Oroszorszagnak sem kellett, a masodik neki is csak
félig kellett, az els6 pedig, — tudniillik a nemfizetés, —
egészen kellett, tehat a pont, amelyre elerkeztek a szakitas
pontja volt.

Ugy ‘is tortént, hogy taviratoztak haza mind a ketten
ujabb instrukczidért és félbeszakitoitak a targyalast. Reuter
és az Associated Press elkomorodtak, Szat6, a sokbeszédd,
és Witte, aki az oroszok helyett-nemcsak targyalt, hanem
‘besz€lt is, pesszimisztikusan nyilatkoztak. -

Ekkor tortént, hogy Roosevelt, aki nem a béke idealis

De mivel a har-

szeretetébll kezdeményezte a targyaldst, hanem azért, mert
Mandzsuorszag, az amerikai bdr- és fegyveriparnak egyik
igen jelentSs fogyasztoteriilete, a haboru altal el volt zarva
a forgalomt6l — mondom, Roosevelt, megszeppenve azon,
hogy a hdboru ujra nekilddul: megint lenditett egyet a
targyalason. S kézbelépésének az eredménye az lett, hogy
Japan lemondott az internalt hajokrol, Oroszorszag pedig
odaadta a fele Szahalint. Maradt a hadikarpétlds. Az a
pont, amiben nem enged egyik sem.

Es ekkor .mar ugy 4llt a dolog, hogy, no jo, hat
még egyszer sszeiilnek tandcskozni a felek; de csak azért,
hogy végképpen Osszeveszhessenek. Elkovetkezett a végss
presszi6 ideje. Ez volt az a nap, amelyen Oroszorszag el-
rendelte tizenegy kormanyzdsagban a .mozgdsitast, amire
ellenpresszidul Japan azzal felelt, hogy kozzétette Anglidval
valé ujabb szerzddését, amelynek az alapja a statuskvo
megfbrzése Keletazsiaban. Roosevelt a fejét vakarta, az

-amerikai t6ke haragosan koszoriilte a torkat.

"~ De lam, ebben a valsigos pillanatban megnyilvanult
az a tOrténeti igazsag, hogy a nagy fordulatokat sohasem
a nagy gondolatok sziilik, hanem a kicsinyeis, néha alantas
Otletek. Vagy a Newton .alméja esett le a fardl, vagy pedig
a bolond huzta ki a kutbdl a kovet, amit a béke bdlcsei
beledobtak, de annyi bizonyos, hogy — megszdlalt a Matin.
A fiirge és mindenben magéanak reklamot 1at6 és értéke-
sitd franczia ujsig.

Taviratban azt a humanus kis javaslatot tette Rocke-
fellernek, a petroleumkiralynak, hogy nyuljon bele a mel-
lénye kisebbik zsebébe, abba, amiben az apropénzét tartja
és fizesse ki belsle a hadikarpétlast Japannak. Hiszen
mindossze csak par milliardrél van szob.

Rockefeller — ahogy a pipacs mondja — eleg fidélis
ficzko ahhoz, hogy jot nevetett a Matin reklamjan, hirde-
tett is mar annyit, hogy nem hajlandé masért is hirdetést
fizetni, de eléggé smart yankee ahhoz is, hogy azonnal
és a legnagyobb konczepczidban meglassa mindenben az
tizletet. A Matin vicczén éppen csak fél perczig nevetett,
— azt mondjak, hogy mindennap csak ennyi ideje van
a nevetésie, — aztan egyszerre atlatta a tréfanak mind a
négy Uzleti dimenzidjat.

Nem volna amerikai ember és millidrdos, ha e négy
-dimenzié koziil harmat ugy nem tudott volna azonnal
csoportositani, hogy az amerikai nagyt6ke szamara ala-
kuljon ki belle valami stereometriai figura. Kortilbeliil
‘igy gondolkozott
= — Az egészen j6 vicez, de . ... az-lizletet meg lehet
~csindlni. Japan csaknem teljesen ki van meriilve. Emberrel
-még birja, nekibusuldssal 'is birja, hanem pénzzel, azzal
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mar nem birja. Es ezéit nem folytathatja a haborut -és
ezért nem kothet békét. Ha folytatni akarja a haborut,
koleson kell; ha békét akar kotni, hadikarpotlds kell. Mert
azok a pénzek, amelyeket eddig fel tudott szedni, részben

a tenger alatt pihennek Makarovval és Folkersammal,.

részben porba estek Port-Artur falaival, részben pedig
hadi dics6séggé magasztosultak fel "Nekik tehat pénz kell,
ob Schon, ob Regen, akar . béke, “akér héboru.
. Szolt és érintkezésbe 1épett Roosevelttel Azutan
pedig — augusztus 28-iki tdviratok — New-Yorkbdl, vagy
Chicagdbdl, avagy Saint-Louisbol,’ széval onnan, ahol szé-
kelni szokott: elutazott Washingtonba. Ott beszélt valami
igen Kkicsiny kis japani attaééval, meg valami hasonl6an
kicsiny orosz diplomataval. . : '
Ennek az egészen Jelentektelen és semmi czeriménia-

hoz nem Kkotétt két beszélgetésnek -a kozvétetlen kovet- -

~ kezése " az lett, hogy Washingtonbél - elment két tavirat
Portsmouthba, onnan meg egy Pétervarra, meg egy masik
Tokidba. Tokiébdl visszatérve a hir mar azt a format
Sltotte, hogy oOsszelilt a »vének tanicsa. .

Es két napforduldssal a Rockefeller borgisz kompresz
utazasa, meg a vének tanacsdnak garmond ritka Ossze-
iilése utan egyszerre és szinte hetedik honaposan meg-
szilletett a béke. Japan, a diadalmas Japan, nemeslelkiien
lemondott a hadikarpétlasrol, -Oroszorszag pedig, a szintén
diadalmas Oroszorszdg, elért mindent, amit csak Witte és
a czir akart. Az a kitiind fiatalember, akit szarnynyal
szokds Aabrazolni és akinek, Béke a neve, varatlaniil ‘le-

szallt a foldre, Rockefeller pedig, a petréleumkirély, vissza-.

ment szé€khelyére, hogy ott tovabb. székeljen es elmond-
hassa titkdranak a kovetkezOket :

. — Ez a Witte nagy gazember Tudta, hogy Orosz
orszdg nem verekedhetik tovabb, de hadikarpotlast sem
fizethet, mert nincs pénze. De Komura is nagy gazember,
mert tudta, hogy Japannak nincs. pénze és hadikarpétlas
nélklil kénytelen tovabb verekedni. Ellenben 'a Matin is
' nagy gazember; mert haborubdl, békébdl egyarant maganak
verte ki a reklam-tékét. Hanem azért — és itt Rockefeller
Onérzetesen a mellére {it6tt — a legnagyobb gazember
mégis csak én vagyok. Mert ezek csak egymast nyuztak,
de én megnyuzom mind, a kettSt s raadasul még Kinat
is egy Kicsit.

S azutan roviden, a dlada]mas hadvezer sziikszavu
szerénységével, elmondta, mit cselekedett, Japénnal tudatta,
hogy abban az esetben, ha lemondvasa hadikarpdtlasrél,
békét kot, biztosit neki az amerikai — és folytonos vér-
todulasban szenved6 — pénzpiaczon, mondjuk, 6t milliardos
jaradékkolesont. Oroszorszaggal pedig tudatta, hogy Japan
mér egészen meg van verve; értesitheti a czart, hogy a
sarga félvadak mar nem is békét akarnak kotni, hanem
alazatosan csak azért esedeznek Nagy Péter tronusa elftt,
hogy nekik, szegény porig alazottaknak juttasson Diadalmas
Miklés részben a Romanovok maganvagyonabdl, részben
egy Kis bojarpénz révén, részben meg valamelyes Kis
zsidolildozés kozbejottével is harom szerény millidrd kol-
csont. Csak kolcsont, aminek az egy uszkve masfél szdza-
lékos kamatat Japain anndl biztosabban meyg fogja fizetni,

mert az az amerikai szindikatus, amely az egész kolcson- |

tigynek a kezelését magéra véllalta, az életével és a
vérével, s6t zabjaval is biztositja a héttized uszkve. egy
szazalékos kamatnak a pontos befolyasat. Nagyon jé
papirok lesznek ezek a japani jaradékpapirok és — hadi-
karpotlas fizetésérl szo sem lesz.. S6t ellenkezben : Japan
fog “bizonyos tekintetben hadikarpotlast fizetni, mert Ame-
rika a maga kolcsonadott két millidrdjaért mulhatatlanul
és évente le fog réla nyuzni hat, s6t nyolcz szazalé-
kot is. :

Es — 6 boles bird, dicsé czar,

*

Ezt beszélik a portsmouthi pipacsok. Nem kell nekik
hinni, hazugok és fantasztdk. A valésag az, hogy Japan
semmit sem kapott s a cziré a dicséség. Korea hitvany
szemolcs Azsia testén s annal értéktelenebb, mert a ten-
gerbe .amugy is éppen Japan felé nyuladozik bele; az
elvett orosz hadihajok minddssze csak a masodik tengeri
hatalomma teszik Nippont, a hankaui vasut, a fele Szahalin,
Liagtung Port-Arturral és a hadifoglyok valtsagdija pedig
mind elenyészl csekélységek ahhoz képest, ‘hogy Japan
nagyhatalmi allasa és keletézsiai~hegeméniéja mindenkorra

biztositva van. -~
»*

Az igazi igazsag mind ebben pedig csak Kettd.

Az egyik az, hogy Japant az egyik baritja, Anglia,
beleugratta a héborub'a, a masik meg, Amerika, kihuzta
belole :
‘A masodik az, hogy Witte hazaérkezve valami
kobreemélt Szent-Andras-rendet fog kapni, Komurat pedig,
ha Tokidba ér, meg fogjak abczugolni.

" Nem tudok japani nyelven,. de azt hiszem, hogy
japanul az abczugot vagy ugy hivjak, hogy harakiri,

‘vagy pedig ugy, hogy Visegrad.

Paganel.

Kutya-ének.

Csodésak 6h az Urnak utjai .

E hangtél Ym ne tessék megijedni!
:Nem, nem fogok most zsoltart zsongani;
Csak kutya:ének ez, m4s semmi, semmi!

-~ S viszont, hogy az Ur utjit pedzi kobzom,

Az se legyen baj; a hang nem hamis..
Legvallasosabb sziv se riadozzon,
Jar az Ur utjén olykor kutya is.

_Csoddsak hat az Urnak utjai

S ugy rémlik, az volt tin a legcsod4sabb,
.Min z6ldbe vitt gyors villamos-kocsi —

Mar nem tudom, hétkdznap, vagy vdsarnap ...

 Csak azt tudom, hogy zstdfolt kocsi vitt
S kanikula volt, vagyis kutyahdség. ..

S a hiivos z6ldbe suhané kocsit
H(sel§ vagyak szdrnyen megel6zték,

lovagias mlkado,‘
‘huménus Roosevelt! — megkototték a beket

A



Szidtdk is szornyen, merthogy meg-megillt, '
Sét megéllt ott is, hol nem kell megéllni:
Cstkonydsen okozvan galibat

O lathatatlan .villam-paxjipéil.

S migAszéz ajk szidta szentjét, angyalat,
S4t istenét is a villam-gebéknek,

- Egy szivb6l ott az égre hila szallt...
Es a kutyéra itt tér ra az ének.

Mert akkor, ott, — 6h édes istenem, —
Csak kutyaszivbdl szillt az égre hala:
Egy kutya loholt ott a sineken

A meg-megillé villamos nyomadba. -

s ahidnyszor csak.a jirmd elakadt,
O tolvidult, bar kilégott a nyelve
S aztin megint majdhogy meg nem szakadt,
De a kocsit csak utdlérte egyre.

Gazdéja ott iilt benn a kocsiban,

Min utaznia nem szabad kutydknak

-A ko\csiban, min szidtdk annyian

A j6 istent, hogy gnnyiszor megéllnak . . .-
Pedig deliogy is. hitte valaki,

Hogy hatha azé e jié\rték, e ddre,

_Kinek csodasak az & utjai

S kia kutyaknak is gondvnselo;e

Telekes Béla.

Liliputana. \
Ix;ta: KUPCSAY FELICIAN.-

Kiilonos égy ember volt Mesteri Kalman miniszteri
segédtitkar baratom. Valosaggal szerelmes volt az esetekbe,
. Mindig torténeteket, apré eseteket keresett az utczakon,
a hivatalban, a tarsasagban, egyszdval mindeniitt, ahol
megjelent. F° igyelmét minden csekélység megragadta s abbdl,
amit masok észre sem vettek, szamara érdekes események
sziilettek napvilagra. Mesteri Kalman sohasem unatkozott.
Regények és novelldk egymdsutan jatszodtak le szemei
el6tt; az egész fOldi élet egy szines, gazdag KkoOnyvtar
volt nek1 amelyben az emberek kepv1seltek ezt vagy azt
‘a kotetet

— Csak latni és érezni kell tudni, - monda akar-
hanyszor — hogy e kotetek tartalma megelevenedjék.
Es mert & latni és érezni tudott, megszamilalhatatlanok
voltak azok az esefek, amelyeket mar meglatott és meg-

érzett, anélkill, hogy beleunt volna a dolgok tovabbi kémi-+ .

lelésébe s valahanyszor uj, eddig még nem észlelt esefre
talalt, lelkét 6rom és biiszkeség jarta at. Eset alatt tova-
roppend jcleneteket, epizddokat értett, amelyeknek tanuja,
vagy taldn éppen szereplGje volt. Masokat ezek az esefek
érintetlenill hagytak volna, annyira »semmik« voltak. Hason-
litottak azokhoz a csuf lednyokhoz, akik balba merészked-
nek. A tanczol6 férflak meg se nézték és maris elfeledték.
Mesteri Kdlman azonban eléjok sietett, tdnczra szdlitotta
s lapozgatvan a csuf kotetekben, érdekes lelkeknek a tor-
ténetét taldlta megirva az olvasatlanul felejtett lapokon.

‘Es ‘aztdn tovabb mesélte az elolvasottakat. Sajitsa-
gos bliszkeséggel adta tovabb torténeteit, mint amelyeknek
még fontossaguk is lehet az emberi miivelddés torténeté-
ben. Es mialatt mesélt, titokban lélekbuvarként leste a
hatdst, amelyet azok a hallgatdkra tesznek., Esefein at
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. ujabb,

v

_akarta meg1smerm embertarsamak jellemét, erzelemvﬂagat
_és erkolesi fajsulyat. . ,

Torténeteit arasznyi voltukra valé tekintettel »Lili-
__putana«-nak nevezte el

Minap tortént, hogy a hivatalban Mesteri hlrtelen
elhagyta irdasztalat s egy levéllel a kezében, melyet éppen
csak hogy atfutott, besietett Kolovrati segédtitkar barat-
. jahoz. Kolovratit nem talalta egyediil ; nala voltak : Stippeki,

a miniszteri tandcsos és Fidélisz, az ujonnan-kinevezett -

fogalmazégyakornok is. Eppen Kolovrati szinm{ivérg] beszél-
tek, melyet ezelétt két nappal a Vig-Szinhdzban adtak el6.

: Kolovrati jé ird hirében allott, azt mondtdk rola, hogy

- kOlt6i lelkii ember s hogy darabja iskolat csinal. A szoba
" egyik sarkaban Podlupka Venczel, az irnok -dolgozott s
ugy latszott, mintha 6t a dolgok kevessé érdekelnék, mintha
mélységesen elmeriilve, aktikat masolgatna. Arcza sapad-
tabb volt mint valaha, egész testében megtortnek latszott.
Néha zsebkenddjével torolgette. vords, kigyulladt szemeit.
Ugy hirlett, hogy felesége mult éjszaka megbabézott egy
kis fiuval s Podlupkanak virrasztani kellett.
sapadt. Allitblag Suppeklt -szandékozik felkerm kereszt-
- koménak.

— Egy érdekes eset, friss Liliputana, — nyllatko- :
“zott, Mesteri, belépvén az ajtén. Igen érdekes. Kedves, bajos,

ha lehetne medaillonba foglaltatnam, ébenfiba faragtat-

" nam. Szinte rettenetes, annyi az igazsag benne! — szolt

mialatt flirkészlleg vizsgélta -a Stppeki, a Kolovrati s a
Fidélisz arczat. Siippeki és Kolovrati mosolyogtak; nekik
a Mesteri esetei mindig oly komikusoknak, naivaknak tet-
- szettek. Atnyultak a negyedik dimenziéba. Soha, - semmi

csiklandozd sem volt . bennok. Nevettek rajta, aki biz_onyéra .

ismét valami »fensegeset« »csodasat« ‘talalt egy ostoba,

utczai eseményben. Hanem. azért meghallgattak elég figye-

~lemmel,
.. .— Nos a dolog ugy’ kezdodott — mond4 Mesteri,

hogy egyszer csak, vagy Kkét évvel ezelltt, levelet ir nekem.

Pusztaszivr6l az orvos sogorom: jarnék kozbe s helyez-

_ tessem At Szotyori Mariskat, a Jancsé Pista _menyasszo-
‘nyéat, a pusztasz1v1 iskolahoz, hogy miint tanité és taniténé

egy helyre Kertilve, megeskudhessenek Jancsé=iPjsta a

pusztaszivi iskoldnak két év ‘Gta mar is derék tanitdja, -
‘egy kis haza is van a faluban; az. iskoldnal éppen. egy’

allds tresedett; jéravald, muvelt emberek, megérdemlik,
hogy ugyuket partolasban részesitsem. Ezeket irta nekemq
~akkor a sogorom s a dolog sikeriilt is és ti talan még
emlékeztek is arra a csinos emberparra, akik egy alka-

lommal,” vagy masfél év el6tt, ndlam jartak, itt a hivatal-
ban — Jancs6ék voltak. Eljottek, -hogy megkdszonjék

faradsagomat s legnagyobb joltevGjilkknek neveztek enge-
met. En, 6szintén szdlva, kissé untam a dolgot s orultem,
hogy rovidre szabtak latogatasukat.

Akkortajt még csak sejtelmem sem volt, hogy az
id6 még egyszer elémbe hozza Oket.

Mondom, azt hittem, végeztem veldk, mikor mmtegy
-négy hoénapra latogatdsuk utan, Jancsotol levelet kapok,
melyben orommel jelenti, hogy fla szliletett s aldzatosan
' kér, hogy véllaljam el a keresztapasigot a gyerekénél.

Haragra lobbantam. — Eppen csak ez kellett még !
— fakadtam ki mérgesen s levelét a kandalléba dobtam.

.Persze, uri, gazdag, befolydsos keresztapa kell, nekik és a

. falujokban ilyen nem akad. Nyilvin valami drdga ajan-
dékra is szamitanak. Természetesen az ajandék a. f5!
Egyedul ezt lattam a suplicatio hatterében s haragomat
'még csak fokozta az a korulmeny, hogy maris harom
helyen vallaltam volt keresztapasagot S ime, most egy
egy . negyedik alazatos kérés éldozathozatalra.
Anyagi és lelki teher és erkélesi felelGsség.

Igaz: mindebbdl a megel6z6 hirom esetben nem

sokat éreztem. Nem bonczolgattam a tényeket ily szigoruan,

L
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s6t mindhdrom esetben szivesen engedtem a felhivasnak.
Az els6 Kkét esetben plane, magamra nézve hizelgbnek
talaitam. }:,ppen csak a negyedlk felhivas, a Jancséek levele
hozott ki a sodrombdl s éppen ezt mindsitettem vakmerd
tolakodasnak. Ugy éreztem magamat, mint "akit a poloskdk
egész raja fenyeget. Amikor az elsét megfogtam, azzal
altattam magam, hogy talan nem is volt poloska, csak
képzelédtem s nyugodtan aludtam tovabb. A masiknal
azzal Utéttem el a dolog kellemetlenségét, hogy biztosan
magammal hoztam valahonnan, mert az én szobim min-
den bizonynyal poloskamentes. A harmadik mar bosszan-
tott kissé, de végre is gondoltam, nincsen az a haz, ahol
legalabb harom poloska ne akadjon, még ha folyton taka-
ritanak is. Azonban a negyedik poloskanal elfutott a méreg
s szinte megdermedtem arra a gondolatra, hogy ime,
poloskafészek az egész szobam, ott tanydznak a falakban,
a tapétdkon és a tapétak alatt. ‘ )

— Mondom: Jancsé Pista levelére dithbe gurultam, ..
de azutan a keresztapasdgot mégis csak elvallaltam és
egy levélben felkértem a pusztaszwl patikust, egy régi
ismerésomet, hogy helyettem & tartsa keresztviz ald a
Jancs6ék gyermekét. A gyermek részére azonban semmi-
féle ajandékot sem kildtem. Jancsénak mindossze egy
kimért hangon tartott lidvozletet kiildtem. Hadd vegyék
észre, hogy ez egyszer alaposan elszamitottdk magukat,
hogy a remélt aranyéra elmarad. Végre is, egyszer csak
bele kell fogni, hogy szerénységre neveljiik az emberiséget!

De méasnap mindjart mar meg is bantam, hogy oly
ridegen gratulaltam Jancsééknak s hogy porontyuktdl meg-
vontam ajandékomat. De a dolgon valtoztatni nem lehe-
tett. De gondoltam, maskor, késébb mindent jova fogok
tenm — s az esetet Iassankent elfelejtettem.

— Hogy Pusztasziven mik torténtek ezalatt, arrdl
engem senki sem értesitett; sem Jancsoék, sem a ségorom
s én azt sem tudtam, hogy a kicsi Jancsot megkeresztel-
ték-e valéban? Semmit sem irtak, Jancséék még meg sem
koszonték az elfogadott keresztapasagot. Még elélépteté-
semhez sem gratulaltak. Mindezt sulyosan elitéltem s figyel-
metlenségiikben igazolasdt lattam annak, hogy mégis csak
jo volt abba a keresztapasagba lanyhan belemenni. Nehez-
telnek az elmaradt ajaindék miatt — gondoltam magam-
ban. Hidba, mégis csak kozOnséges, haszonles6 emberek.
Ha tudtam volna, talan Ossze se boronaltam volna &ket.
A haladatlanok ! Csak akkor fognak hirt adni magukrol,
ha a sziikség ujra ra kényszeriti Sket; ha Jancsonak el-
léptetés, potlék vagy valami egyéb fog kelleni.

Mesteri Kalman czigarettara gyuijtott, majd igy foly-
tatta: — Es ami a legsajatsdgosabb, folyton csak a Jan-
cs6ék magatartasan ragédtam magamban. Ugysz6lvan
észre sem vettem, hogy voltaképpen az elébbi hirom
keresztgyermekem részérdl sem torddtek velem, pedig azok
draga ‘ajandékokat is kaptak télem annak idején és szii-
leiknek segitségére voltam nem egyszer azutan is.

. Eppen ma egy esztendeje annak, hogy Puszta-
sziven a Keresztel6 megesett. Magam sem tudom, hogy
ez az évforduld mint jutott eszembe. A kicsi Jancsé talan
méar jar. is, mar gagyog is, — tiinddtem magamban reggel
s egy ismeretlen sugallatra elhatdroztam, hogy holnap,
szombaton leutazom  Pusztaszivre s meglepem &ket . ..
A Kicsi Jancsé szaméara mar az ajandékot is megvettem:
ezt az aranyorat, lanczczal ... ugy-e csinos holmik, mi?

Mikor aztin feljottem a hivatalba, asztalomon ezt a
levelet talaltam. OsztOnszerilleg Kkitalaltam, hogy Jancsoé
Pista irta. Es ekkor ujra felujult bennem az a meéltatlan-
kodé érzés, melyet iranta oly sokaig taplaltam. Fel se
akartam bontani a levelét, — félreloktem; ... biztosan
ismét valami kéréssel zaklat, valamiféle potlék, elSiéptetés
kell neki, ami elég szemtelenség oly banté haligatds utan.
Igy gondolkoztam, demdr is éreztem, hogy levele felbon-

~

tasanak nem birok ellentallani s ez az érzés nem kivancsi-
sdgbdl eredt, hanem a levél melyébdl szuggeralt valami,

* hogy felbontsam a boritékot.

Mesteri Kalman e szavaknal a kezeben tartott levélre
nézett, mintha gondolatban még egyszer 4t akarna futni
rajta. Egy percznyi merengés utan igy folytatta:

— Azonban csalédtam! Sem p6tlékrol, sem  elSlép-
tetésr6l nincsen szd levelében! Nem vart, nem remélt dol-
gokrol értesit a levele. Minden szava meglepetés; pedig
de konnyen kitaldlhattam volna, hogy mit ir nekem Jancsé.
lgazan érdekelne, hogy ti, akik az elmondottak utdn mar
ismeritek az egész esetet, jobb életismerdk, vagy mondjuk
helyzet-, esély- és emberismer6k vagytok-e ndlam s ra-
tudnatok-e jonni, hogy mit irt Jancsé Pista egy évi hall-
gatds utan? ... Mit irhatott — ismételte Mesteri a kérdést
és varta a féleleteket. ‘

— Mi mast irhatott volna — monda Suppeki, a
tanacsos, mint azt, hogy egy mdasodik porontyuk érkezeit
s felkér ujbol a keresztapasigra. Nekem is - volt hasonlé
esetem. A tanitdé népség szapora, mint a tengeri malacz
és telhetetlenek. JO lesz Gket ridegen elutasitani, amint azt
én tettem annak idején s azéta békében hagynak.

Suppekl utan Kolovratihoz fordult Mesteri. - - -

— En azt hiszem, monda a poéta titkar,"— hogy
Jancs6ék Pestre keszulodnek latogatdba, egyenesen hozzad,
hogy bemutassidk neked keresztfiadat. Errdl szél a Jancsé
levele. En mint vigjatékird nagyon jol értem az élet szove-
vényes bonyodalmait s mar el6re nevetek rajtad, Mes-
teri . .. Igazan bohézatnak valé thémat .l4tok az esetben.
Te ugyan szépen belekeriiltél a csavaba. Ne félj, ugy
agyon robotoltatnak, hogy még . Mert a jo falusiak,
ha felkeriilnek, mindent meg akarnak nézni. Lasd, én az
ilyesmiktdl dvakodni szoktam. A parasztokat éppen csak
hogy megfigyelem s felhasznalom 6ket miveimben. Ugy
rendezem velik az Osszekottetéseket, hogy 6k jovedelmez-
zenek nekem s ne én nekik. Egyik paraszt egy szép
kanapét jelent, a masiknak arabdl szenes lapatot veszek.
Szamomra csak ennyiben existdlnak. De visszatérve Jan-
csOékra, mondom: Pestre valé érkezésiiket jelentik neked.

Fogadni mernék, ez van a levélben!. ..

— Hat maga Fidélisz baratom, mi a maga wvéle-
ménye? — kérdezte Mesteri az uj fogalmazdgyakornoktol.

— En azt hiszem — véalaszolta a kérdezett, hogy
a tanacsos ur Onagysiga mar Kkitaldlta. De az is lehet,
hogy Kolovrati titkdr ur szintén Kitalalta.

— Kis 6vatos! — jegyezte meg magdban Mesteri,
majd ezeket mondé: -
— Nem,... nem!... Sem ezt, sem amazt nem

nem irta Jancsé. Egyiketek sem talalta el. Jancsoé bara-
tom a kévetkezbket irta:

El
.Drdga, jé Keresztapam !

Fogadja, bar kissé elkésve, hdlds koszonetemet
azon nemes tettéért, hogy engem keveszfidnak fogadvdn,
Jézus tdrsasdgdba bevezetett. Még mem is voit idém
véset vemwi az élet Ovdmeiben, még wnem is boldogit-
hattam kedves sziileimet mosolyommal s mdvis a szen-
vedés lett osztalyrészem. Szitletésem perczétdl szeu-
vedtem, mig végre eljott a haldl s elvagadott ked-
veseim kebelérdl.

Hideg ajakkal kezeit csokolja keveszifia:

Jancsé Bend Kdlmdn.

. Egy pillanatra halotti hiivosség vonult 4t a szo-
ban s szdtalanok maradtak valamennyien. Az esetbdl
valami a szivek mélyére szallt, az esefnek-mégis csak volt
lelke, volt benne valami megremegtets- Es csak most Jehe-
tett 1atni; hogy a dolog Mesterit valésiggal lesujtotta;
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meghatottsagdt - fem paldstolta’ tobbé erdltefett mosoly-

lyal.. Pedig az egész oly semmiségnek - latszott.

. — Miért tagadnam -— mondda maga . Mesteri, —
hogy e-szomoru hir bdnatra hangol. Hiszen annyira A4t-
érzem az esetnek ram vonatkozolag kiilondsen lehangold
voltat, Ez a levél, amelyet az apa irt gyermeke nevében,

ugy megvadol engem. Szenvedés, fajdalom volt hallgata-

suknak oka! Mily kiméletleniil, mily  galadul viselkedtem
e szegény emberekkel szemben.-Es 6k, mily gyongédek,
finomak, mily meghatéan nemesek és tisztesség voltak
irAnyomban. De minderrGl mar "kés6 beszélni. Igyekezni
fogok jovatenni azt, ami még jévatehets. Most mar min-
den bizonynyal leutazom Pusztaszivre! Még ma indulok,
hogy ott legyek a gyermek temetésén. S elviszem neki

virdgokban az egykor t6le megvont ajandékomat. Az éra-

val s a lanczczal alaposan- megkéstem, akad talan meég
valaha alkalom, hogy valakinek ajandékba adjam. V]ra-
gokat viszek a kis Jancsénak, ezzel kérlelem meg 6t, ha
. ugyan az ember jovateheti a 51rgodornel amit a bolcso-
nél megtenni elmulasztott! .

—En, az’ egesz d010g o]y Jelentektelen —:jegyezte

meg Kolovr_atl — s annyi toprengést nem is érdemel
Az oreg Jancsé levele csupa hatdsvadaszat, csupa komédia.
Az esetet tulsigosan nagy arnyékban latod, pedig kis dol-
goknak kis arnyéka szokott lenni. De mutasd csak azt
az ¢rat, hol vetted? Mennyibe -keriilt? s Mesterihez koze-
ledvén, kivette zsebébdl-az oOrat lanczostdl.

— Minden dolognak akkora arnyéka van — vala-
szolt Mesteri, — amekkorat mi adunk neki. A tdvolban
usz6 fellegéridsnak arnyékképe is semmi ahhoz az arnyék-
hoz képest, melyet egy, a Nap kozelébe vetddott felhocske
vetit.

‘Mialatt. -Mesteri beszélt, a tbbbiek az oOrat és a lan-
czot vizsgalgattak, kézrll-kézre advan a targyakat. Még
Podlupka, az irnok is hatrafelé szegte a fejét s az ék-
szerekre vagyteljes pillantasokat vetett. O is hallottta a
Mesteri esetét s az eset neki éppen kapdra jott.

— Mégis nem Slppekit fogom keresztkomanak kérni
— mormolta magaban. Téle ajindékot hidba varnank,
talan meég el is- utasntana De Mesteri jo lesz. llyen ember
kell nekem!

Aldott gondvisclés, .a gazdatlan orarak,

lancznak
gazdaja akadt! ’

Babér helyett . ..

Mikor leszall csillagtalan, setéten
Az &j, 6rok nyugalmat sejtetén,
. A lelkem attérvén e szemfed6n

Kint jar a napsugarban tarka réten,

" Hol szamtalan virignak illatirja
Egy szebb jovd titkat elémbe tarja,
Ahol, cserébe vesztett Edenér’,

A csalfa délibab babért igér.

- Babért igér s megyek vakon utina...

'S ilyen bolyongis minden &jjelem,
Mert nem hiszem, hogy tréfit iz velem,
Mert nem hiszem, hogy végre meg ne szénna,
“5 %o 7§ csak akkor ébredek szérnyii valéra,.
Ha jelzi a kel napot az é6ra L o

S tiikrdmbe nézve, z51d babér helyett,

Lifok egy sapadt, 6sziilé fejet. . .

Kiraly Gizi.

‘Mert ezt a békét, ezt a nyugalmat. nem birom el.
-enyészet.

Saison.

-Pihenés.
. — julius végén.

Pihenek. Svéjczi hegyek fognak korill és kavarjak
fejem f6lott a ‘felhGket. Az &hitott nyugalom megvan:
pihenhetek. Bamulhatok az égbe és képzelddhetem: milyen
messze is van a vAros, a por, a gond és a verejték. Hall-
gathatom a madarak énekét és tejet ihatom. Gyoénydrii
természet, édes nyugalom! Hogy az &rdog vigyen el!

Tessék tiz évet a szibériai dlombanyaktan tolteni
és azutan ide szabadulni’ a svajczi hegyek kozé. Hegyek,
fak, rét és avar. Ezek a hegyek, ezek a fik a léleknek
nem mondanak semmit. Ez .ott?maradt a régi kinzé helyen.
és tovabb fejti az olmot. Olom nélkiil mit ér az élet?
Az élet: a roskadasig valé faradtsag. Az ©Orokké vald,
elfojtott jajszd, a vagy z0ld hegyek és boldog nyugalom
utdn. A képzelGdés: micsoda gyonyoriiség. lehet szabad-
nak lenni, tétleniil csatangolni hegyen-vdlgyon Kkeresztiil, .
minden forrds vizét megkostolni és minden- fat- szeretettel
megkérdezni: hHogy van? '

O, hogy a képességet az idilli valdsagra kiclte bels-
link a. hosszu, szakadatlan banyamunka! A vildgossag
honabdl visszavdgyédom a munka s6tétségébe, mint a

_sAtan vagyodnék a menyorszagbhdl az izzdé pokol utan.

Elet, hol a porolyod, hogy nem: csapsz tobbé ream? Ti
-dlmatlan villimlangok. ott f6nn a levegétlen mithelyben,, kinek
vilagittok? Gyotrelmek, mik soha nem aludtatok, mit
‘csinaltok most nélkillem? Ti elégedetlenségbdl taplalkozo
ideak, melyik agyban. huzddtatok meg, mig én itt az
Egger pipalasat nézem és iszonyodva sugom magamnak
nyaralok !

Ah, ott messze, messze, a' fold gyomraban, ott szép
lehet. Micsoda. gyony¢riség meghalni vagyni a faradt-
sagtol és érezni a serkent$ ostorcsapast: elbre! Nézni és
utélni. az életet az & millidnyi hitvanysagaval és a josag-
nak siratatlan matiromsagaval. Kizdeni a masok bajaért
és biiszkén mosolyogva rejtegetni a tulajdon’lelkem vonag-
lasat, Szlirkének vegylilni el a sziirkeségben és nullapak
allni be a nullak kozé! Irigyélni a masik kukaczot, amiért
az annyira vitte, hogy sajtba esett. Es vivédni, vivédni a
bent forrongd indulatokkal, miket el kell nyomni és_gon-
dolatokkal, miket meg kell hamisitani, mivelhogy a lelkét
folyton foltaré ember szemérmetességével ugy érzi, hogy
inkabb meghalna, semhogy a lelkébe engedjen nézni.

Nyaralok. A hegyek éltetd zoldjébsl visszaszall a
‘lélek az elhagyott kinzékamraba. és tovabb: gyotorteti
magét. Folidézi a kisérteteket, amiktdl. menekiilt: kedves
rémek, oleljetek meg! Maga korbacsolja ol idegzetét,
melynek ©rokos remegése Almatlannd teszi az éjszakat.

‘Belekapaézkodik a- betegségbe, arhely el akarja _hagyni:

ne. hagyj el! Mihez fogjak, ha nem szenvedek? Edes
nyughatatlansag, legaldbb . képzeletben hadd élvezzelek!
: Ez az
A 1élek tartalmat. vesztette, de tovabb: dolgozik
és meglrli Onmagat. ' -



582

Micsoda rettenetes barbdrsdg ez, négy hétre érték-
telenné tenni magét pihenés Urligyén. Megakasztam a
munkat, mely, mint a lejtén jaré kerék, nem tud meg-
allani, ha csak sziklakovon szét nem. roncsoldédik. A ma
és a holnap kozé ékelni négyheti pauzat, mikdzben nem
szdll le a ' nap, nem jénnek a csillagok,

~ Pihenés? A legszornyiibb munka éppen ez. Félig ki-
nyilt virdgot visszaszoritani csirdjaba: varjatok, mig haza-
jovok. Gondolatokat, mik az ismeretlenség fekete tengeré-
bél kidugjak fejoket, egyre viz ald buktatni: fulladjatok
meg, mert én most pihenek. Es éppen ebben az idGben
nyilnak dusabban a virdgok s torlédnak egymadsra a gon-
dolatok. Es ott kell allni lesbén, baltival a kézben s. le-
{itni mindent, ami ebben a tilos id6ben élni akar.

Nem, a pihenés csak annak vald, ki sohasem faradt
el, valamint az éden kertjében csak az élhetett, aki soha-
sem volt rajta Kkiviil. Az édenbGl kivert emberpar mér
csak a kunyhoja falat akarja ékesebbé tenni, de a para-
dicsomba nem vagyik vissza, mivel ott nincs kunyho.
AKi négy hétig tud semmit se tenni, az egész életén 4t
semmittevé. Aki ebben az id6ben jol érezheti magat, gyer-
mek, vagy oktalan. De semmiképen sem szorul a plhenesre

Romlott ember boml6 Iélek folfogasa ez. S mar
csak annyi egészségem van, hogy lathatom beteg volto-
mat. Emlékszem, az.idére, amikor nem igy volt. Mikor
kénnyit szivvel és semmi batyuval nekivagtam a ha-
. vasoknak s magas dalolasomat visszaverte a’ feneketlen
sziklafal. Edes ifjusag, mikor még “egylitt éltiink, bago-
. hiten! Mikor még csak almodtam Szibériaré] és:azt hit-
tem, az a sok Olom, amit ott fejthetek, ‘mind aranynya
valik a kezemben. Mikor még szava volt minden virag-
nak és a maddr az 4grél rdm kaczagott:
A gyik a napos ké aldl 1eamplslogott
csindlni? - ‘

Versek, miket akkor faragtam, halandé ember nem
latott benneteket. Kozolhetetlenség' édes aranykora, miért
nem maradtal meg? Az igazi poézis kozolhetetlen. Amit
masoknak érthetéen meg tudok ‘mondani, nem érdemes,
hogy megmondjam. De amit a fak sugnak az embernek,
amit a maddrak csicseregnek, mindazt a biibdjos zold-
séget, aminek a robogé életben hangja nincs, az igazi kol-
tészetet, amit 4t lehet érezni, de megérteni nem, a lélek-
ben visszatlikrdz6d6 pogany mesevilagot mindenki maga-
nak .fedezi fel, a maga lelkébe rejti s megGrzi ott legalabb
emlékét annak, hogy értett & is a madarak nyelvén.

A természetet nem lehet elhagyni, mint a kedvest,
aki biinbocsanattal tarja elénkbe Karjat.
életre jegyzi el maganak az embert,
- vissza nem térhet 6lébe. Nem {izheti el, hiszen a kerubok
langol6 pallosa is elhamvadt mar ebben a gyAarvilagban,
de megfagyasztja a rideg Olelésével, ellenséges néma-
. sagaval. . )

Hallgatédzom. Madar dalol, Bogar zimmég. A fak
lombjai titokzatosan suttognak — idegen nyelven. A fiiben,
az avarban suhog valami, tdn gyik,  tdn kigyé. Mindezt
“hallom és nem értem. Puszta, halott minden. Es bennem
is megfagy minden érzés. Viragot tépnék kedvesem hajiba

szeretnéd utanam

nem képzelGdés,

LN

ugy-e, j6 ott?

A természet egy -
-aki elhagyja, tobbé

és nem merek, Mintha mondand valaki: a koronaherczeg-
utczaban, ‘a virdgos boltban vésirold! Az erdS mintha
felém bugna: majd a téli tarlaton gyony6rkédj bennem !

Pihenek. S hogy a fejem folott zugé erdd hiiset meg-
érezhessem, dlmodom az. olvadé aszfaltrol. Ah, hogy sza-
kad a verejték homlokomré! ! Hogy szamlalom a napokat
mik a szabadulas o6rajatdl elvalasztanak! Addig pedig
huzzuk az igat, politizaljunk és meséljiink. Majd csak
vége szakad a rabsignak! Negy hét a megvaltas ezalatt
megujhodom.

De ‘ném, hidbavalé képzel6dés. Fejem folott zug a
lomb és torkomat fojtogatja a tiirelmetlenség. Itt vagyok,
itt vagyok! Be vagyok zarva, A zold
természet bortonében fogva iilok és csorgetem a tétlenség
bilincseit. O, csak szabad volnék, lanczra verve, igaban

. gornyedve ! Fudokolva kapkodni levegs utan, megroskado

inakkal- loholni egyre elére és véresre sarkantyuzni az
agyvelét: gondolj mar valamit, hiszen azért élsz!

"Ha ott lehetnék, ahol pihenni vagynak! Sohse megyek
tobbé el. A vizimalmot elvitték szélmalomnak, hogy pihenjen.
A’ kerekeit- nem ostorozza t6bbé a zuhogd 4r, de a
malom nem pihen, hanem porhad, « haldoklik. ‘Megdl a
turelmetlenseg Megmérgez a friss levegd. Megoryt a nyu-
galom., Es nincs mas, ami tartja bennem a lelket, csak a
boszu vagya. Megmérgezem én is ezt a tiszta levegdt :
nem Kkell, el vele! Belefujom szivarom fiistjét a balzsamos

“leveg6be, felhdbe boritom magamat és itt a svéjczi hegyek

z0ld koszorujaban szivom az otthoni leveg6t. Ah, micsoda
gyonyoriiség. gybzelmesen verni vissza ezt a tolakodd
egészséget! S ebben .a szivarfiistés felhében éled ujra
az elmém fis; gondolkodhatok ugy, mint ott, ahol ez a
fist ottbon van. Nikotinos biizébe bamulva folidézhetem
az €gész nyligos tiindérvildgot, rhelybc’j} szamiiztem: maga-
mat, a tavolba latok rajta keresztiil. Amint bodrosodik,
amint oszlik az uj szippantdstdl hatalmas siiriségre kap,
ismét rezegnek az. idegek, éled az agyvels és csillogd
fantaziaval kergeti elém, mint a vad nyomat, az elhagyott
gondolatot. .S"amint ujra zaklat a kin és bomlik bennem
a nyugalom rendje, érzem, 'hogy megtaldltam nmagamat
s pihenek, igazan pihenek az almatlansag parnajan.

De nyugodj meg, szegény ember, nem tart soka.
A nap rovidill, nyulnak az arnyak és sargul az erds. Nem
tart sokd és ismét ott leszel, ahol nem terem zdld levél
és nincs hervadas. Ahol, mint a k&szénbanyaban, minden
orokkévalon fekete. Es te oda allhatsz, lankadé izommal

suhintva a csakanyt és épithetsz a hallhatatlan semmi-

ségen, amit emberi alkotasnak neveznek, amibe belesorvad
a test, bura valik az élet, lankad a lélek, de amin kiviil

. nincs szamodra hely. Tiird a pihenést, visszakeriilsz oda,

ahonnan 6rokké kivégy%dik az ember, de ahonnan tavozni
lehetetlenség. Majd ha letelt a pihenés megprobaltatasa,
ez a mostani, szép, élettelen természet is megeleventil.
Kigyullad agyadban, mint.gydnyorii képzet és ismét meg-
erted. Mert akkor méar a te lelked alkotdsa lesz és az
ember nem érthet meg mast, csak amit maga alkotott.

Semper.
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A jelenés.
Irta: EDMOND HA-RAU_COURT.

Igen, laktam én is Miinchenben, de az egész varos-

hol alig lattam valamit s nem ‘tudnék harom mondatban -

'sem beszamolni felGle.

Tavaszszal tettem le az érettségit. Apam azonnal
ebbe a bajor varosba kiildott, hogy megtanuljak németiil
s ott kellett maradnom' néhdny hénapig, penzmban egy
igen komoly csaladnal s egy olyan hazban, melynek mar
falai is unalommal arasztottdk el a lelkemet. .

— Oh, ez nem valami kellemes dolog lesz — gon-
doltam magamban — és ez a harmadév majd meglehe-
tésen kinyulik!

A fiatal franczia nem tulsagosan kivancsi .idegen
népekre és szokasaikra: nekiink franczidknak k&z0s, ere-
dendd vétkiink, hogy jarjuk az orszagokat, anélkiil, hogy

latnék vagy megértenk Oket s .inkabb a n6k korvonalait

nézziik, semmint a nemzetek szellemét vizsgaljuk.

Leszalltam a_vonatrdl és valamennyiszép abrandom
egyszerre szétfosziott. Egy szentimentalis Gretchenrd), a
legendakbol kilépett Gretchénrdl dlmodoztam, Goethe vagy
a hazigazdam leanyarol, aki majd koltSivé tes71 miincheni
tartozkodasomat.”

Mert mér akkor szokasom volt, hogy mmden tavasz-
- szal szerelmes lettem, gyorsan, . erlsen, halalosan szerel-
mes.- De hézigazdémnak csak. egy.fla volt. Nagy, buta
kamasz, aki nyomban nagyon ellenszenves lett szememben.

Ereztem hogy a legvegzetesebb elhagyatottsag var
én ream.

Szobam kényelmesen és 1zlestelenu1 volt. berendezve'

Két egymassal szomszédos kertre nyilottak az ablakai.
.A mienkre és egy masik hazhoz tartozéra. Annak a masik
héznak az ablakai éppen szemben ‘fekiidtek a mieinkkel.
Ezek a szembenfekvS ablakok még némi reménynyel tol-
tottek el Ketsegtelenul meg]elemk egyikben a keresett
rokonlélek . .

A rokonlelek késedelem nélkiil meg is jelent. ]

Még ki sem csomagoltam podgyaszomat, el sem
rakosgatitam holmimat, mikor egyszerre, folemelvén fejemet,
harmincz méterre tolem az- atellenes ablakban egy nét
pillantottam meg, aki ream nézett.

Hogy. kozelebbrs! lassam, fogtam tavcsovemet és
lehetSleg ugy, hogy 6 észre ne vehessen, megnéztem
jobban arczat. Egy pillanat alatt minden megvaltozott
koriilottem. : S

Soha szebb teremtést ! : '

~ Dus ifjusag duzzasztotta flizdjét, arczat. Mint Faust
Margitjanak : hosszu szbke hajfonata vallara csting6tt ala.

Nagy, sdpadtan kék szemében valami lagysag borongott, .

mely- szinte banatba olvadt ‘at.

Nyomban azt gondoltam, hogy gyasza van s nekem
meg kell vigasztalnom. Az ifju’ szivek egymast megértd
hirtelen szimpatiaja -Ontdtt el azonnal és lelkem melyen
mar szanalommal susogtam

« — Szegény leany .
féljen .

A Ieanyka ‘egyébként, nem latszott félénknek. Inkabb

meglepetten, mint sértddve nézett maga elé; félelem nélkiil,

" nyilt tekintettel; mikor megpillantotta az uj arczot: cso-
“dalkozott;
meglassa ezt a lelki egyszeriiséget nagyon baJosnak talal-
tam és Oszintének.

Parisi ledny elbujt volna — mint ahogy én tettem —
s ugy.-igyekezett volna Kifiirkészni engem, hogy kivancsi-
sagat ne lathassam.

. Mi baja? Mondja meg, ne

Ime, én vettem fel a n§ szerepét és ¢z a nd most

mikor megint eltlint eléle, varta, hogy ujra’

megszégyenitett. Ereztem, hogy elpirulok és kiléptem rej-
tekemb6l. Az ablakhoz 1&ptem és kikdnyokoltem, az olyan
emberek 4rtatlan abrdzataval, kik a tajat nézegetik.

A leany nem tavazott.

Nyugodtan szemlélt s ez engem csakhamar zavarba
is hozott. ‘Biiszke nyugodtsagom az 6vé lattara egyszerre
semmivé lett ; tekintete nyiltsiga megfélemlitette az enyémet.
Mmtha kerdezte volna: - ‘

— Ki 6n? Miért jott!

— Szeretni Ont. ; : / :

Ezt szerettem volna atkidltani, de bizonyos, hogy
ez illetlen lett volna a csinos bajor lednynyal szemben.
Hat csak egy- sokatmondé szempillantast vetettem feléje.

Annyira kényelmetleniil éreztem magam, latvan,

: hogy egyre ream tekint, hogy elhagytam helyemet. Magam-

hoz akartam térni kissé: folytattam podgyaszom kicsoma-

golasat. Ez egyszersmind annyit is jelentett:

— Lassa, allanddan letelepszem. On mellett maradok.
Megertette? Akkor nem kételkedtem benne, st azt

is kikdvetkeztettem, hogy oOrtil ennek, mert arcza lassan-

ként elvesztette -szomoru Kkifejezését.
De az ebéd ideje elérkezett s hdzigazdam csaladja
mar varakozott reAm odalenn. El kellett hagynom szoba-

‘mat, amit én csak nagy sajnélkozéssal tettem meg s azzal
"a szandékkal, hogy sietek vissza, mert megsejtettem, hogy

ebben a szobaban e négy fal kdzott fogom tolteni rajnan-

- tdli tartézkoddsom legkellemesebb részét s minden germén

tanulmanyalm e szOke alakra fognak szoritkozni.

Mihelyt az ebédet elfogyasztottuk, csakugyan vissza-
mentem szobamba azzal az lirligygyel, hogy leveleket kell
irnom. Becsuktam az ajtét_is. '

Szomszédném a ‘kertben sétalt, egy korosabb holgy

‘tarsasdgaban, aki lépésrol-lépésre kovette.

Sokkal magasabb volt, mint- gondoltam; Kkiralynéi
méltosaggal, igen lassan lépdelt. Csokrot Kkotott, miel6tt
egy viragot leszakitott volna, gondosan nézegette €s top-
rengett; észrevettem, hogy mnéha, abban a pillanatban,
mikor le akarta tépni, felemeite fejét, mintha valamely
intelemre ugyelt volna, vagy magaban szamitott volna, s
gyakran odébb ment, anélkiil, hogy a virag szarat letorte
volna. _ ,

Fliggonydm mogiil sokaig néztem ezt.

Végre a fiatal lany atadta a csokrot anyjanak és a
kert kozepén 4lld vizmedenczéhez lépett, feltlirte ruhdja
lebeg - ujjat; konyéken felll és én-megcsodalhattam Kerek,

- fehér Kkarjait, melyek szinte ragyogtak a VthukOr alatt.

Anyija megszolalt

— Elég mar Roschen, elég!

—- Olyan meleg van, anyus! .

Komoly hangja melodxkus volt, ugyanaz a szomoru-
s4g csengett benne, mint amit arczarél leolvastam; nem
hasonlitott mas leanyok_ hangjahoz én izgatott lettem, :
mihelyt meghallottam. B

Az anya pedlg tulsagos engedékenységgel mondotta :’

— Igen, lednyom, meleg van. Menjlink be.

Valéban az a majusi nap meleg, viharra késziil§
volt, ranehezedett az idegekre, s a tavolbol tompa menny-
dorgeést lehetett hallani.

. A két nd visszatért a hazba, aztdn megjelentek a

szobaban. Az anya megcsokolta lanyat és tavozott.

En Kinyitottam ablakomat.

Szomszédném az- asztala mellett {ilt. A zajra melyet
az ablaknyitas okozott, felkapta fejét, észrevett, folkelt s
egyenesen az ablaknak és felém tartott.

Nekibatorodtam: koszontem és ramosolyogtam De
a ledny meg sem mocczant. Azt is hihettem, hogy nem latta,
azt is, hogy ném akar tudomdst venni merészségemrol.
Az ajkamra® fagyott mosoly meglehetGsen ostoba lehetett ..

Ismét kenyelmetlenul éreztem magam és vakmero-
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ségem megint odalett, Nem tudtam, hogy’ viselkedjem és
éppen ezen tanakodtam magammal, mikor a szép német
lany az asztaldhoz fordult vissza, fOlvette csokrat és az
ablakhoz lépett.

Nagy gonddal egy iriszt valasztott ki; sokaig
nézegette, aztdn felém hajitotta, s a virag lilaszin vonalat
irt le a levegében. En 6sztonszeriileg feleje tartam Kar-
Jamat .
— Rdschen ! :
Akaratlanul és hangosan kidltottam nevét. Ugy lat-
szott, meglepte, hogy tudom és nagyobb figyelemmel tekin-
tett ram. Karom’ még egyre kitarva tartottam feléje és a
virag felé.

Bizonyadra nagyon furcsanak talalta ezt az allast,
mert nagyot nevetett, bokolt és becsukta az ablakot.

Kissé bantott a dolog. .

Elhataroztanm, hogy kimegyek szobambdl s aznap
nem is mutatkozom. Egyébként er6sen foglalkoztatott az
ligy és magyardzgatni probaltam a szép német lany visel-
kedését.

Ezt mondtam magamban:

— Ebben az orszagban igen Kiilénds a Ianyox
modora.

Ebéd alatt megtudtam gazdaméktdl, hogy a szom-
szédos haz egy derék, gazdag polgaré, ki leanyaval lakik
benne, s megértettem, hogy kivdncsisagom csak gyanut
ébresztene, anélkiil, hogy felvildgositast nyerhetnék.

Az este még viharosabb volt, mint a nappal.

A két haz kozott terebélyesed§ harsfa lombjaban
egy csalogany dalolt szenvedélyesen. Egyedill lltem szo-
bamban; lampadm nem égett; varakoztam.

A szemben fekv$ fliggbnyOket gyonge, sirga fény
vilagitotta meg. S hirtelen feltarult az egyik ablak. Szemem
elvakult, szivem a torkomban liiktetett eszeveszettiil.

A fiatal leany teljesen mezitleniil alit az ablakban.
Ejjeli mécs fénye vilagitotta meg korvonalait. Oly izgatott
voltam, hogy azt hittem: eldjulok; a ldbom nemr birt el,
egy székre roskadtam. '

Soha egyéb mezitlenséget nem lattam, csak néi szob-
teltebb keble
volt, szélesebb csip&je, rdzsas, lagy volt a maga egészé-
ben. A leany két kezével megfogta kibontott hajat, majd
égnek emelte karjat, ugy hogy haja, melyen A&tsziir6dott
a fény, aranyszarny gyanant emelkedett feje {61é .

Lélekzetem' visszafojtva, magamon Kivill neztem

néztem. A bamulat szinte megdermesztett. Ajakam csokla'

csucsorodott. Egész lelkem a szemem bogardban Gsszpon-
tosult, de oly erbsen néztem, hogy lassanként -semmitsem
lattam . :
Llla narancsszin, z6ld fenykarlkak vonultak el sze-
mem’ elétt. Reszkettem és szornyl fajdalom szorongatta
l\oponyamat

A gyonyori teremtés meg egyre égnek tdrtan tar-

-totta két karjat, s ugy lengette mozgatta mintha a csilla-

gokat hivogatna..

Teste tartdsaban volt valami papndi, valami ahitatos,
ami tiszteletet, csaknem félelmet parancsolt. '

Bizonydra ezért rogytam térdre, s kényorgé hely-
zetben maradtam ott, dsszekulcsolt kézzel, hogy imadjam
ezeket a remek, szlzi mozdulatokat.

Eszembe sem jutott, hogy tavcsovemet kezembe
vegyem -— csak mikor az ablak bezarult.

Sokalg térdeltem még, mert nem volt elég erom,
hogy felallhassak, idegeim Osszezuzta, labaimat megrok-
kantotta ez a. létvény, s .mikor. végre folkeltem, az inaim
alighogy elbirtak.

.Olyan .nehézkesen . lépkedtem szobdmon at, mint

.azel6tt soha még és végteleniil szomoru voltam .

_ Miért?. .. . .. .

I

_jéhez — mert annyinak latszott Roschen.

Alighogy lefekiidtem, kénnyekben tértem ki, belesir-
tam parnamba, a konnytol nedves vankost csékjaimmal
halmoztam el .

Ma mar tudom mért voltam akkor béanatos.

Szerettem.

A 6 megpillantasa egyszerre, mmden atmenet nélkiit
férfiva tett.

El6szor szerettem. ‘Egyszerre vége volt a kollégiumi
szerelmecskéknek, a vakaczids flirtdknek, melyek megelég-
szenek egy lopott csokkal, egy kis levéllel, egy kézszori-
tassal, vagy egy virdgszallal.

Uj ember nyilatkozott meg bennem; nem ismertem
Onmagamra, gondolataim targya megvaltozott, s lelkem
egy pillanat alatt megérett. Az a bizonytalan kivancsisag,
a csokok és Olelések ama Orvend6 varasa, mely a ser-

dilé ifjat jellemzi, mély, komoly, gyotrd érzéssé lett: vagya-

kozassa.

Oh! az els6 mezitlen nd, akit sziizi szemmel meg-
pillantottunk ! Nem is sejti megjelenésének sejtelmes hatal-
mat, azt a szent zavart, melyet okoz, azt az aggodalmat,
melyet sziviinkben kelt, s nem tudja: mennyire belevéso-
dik egész valonkba, hogy soha, soha el ne feladjiik!

A f6ldi Paradicsom els6 izgalmait ébreszti uj életre
benniink s mindegyénk megismerte ifjusdgdban egyszer
azt az elbédult bamulatot, melylyel Adam folébredt, midén
tuddtossd lett szemében, az aldott kertnek kozepette, a
né mezitlensége, mindazzal az Orommel és fajdalommal,

_amit vilagra hozott!

_Ennek a szliznek szépsége, aki megjelent. éjszaka
ablakaban és ég felé emelte karjat, autél fogva betdltdtte
minden gondolatomat: csak Ot lattam s csak roéla Almo-
doztam. Minden egyéb eltlint eldlem. Ez a latomany ugy
allott valdmban, mint valamely szobor, egy templom koze-
pén, idedli fehéren s a viligon minden egyéb Kkordskordl
fekete volt.

Ajkam csak egy szot tudott Kiejteni, az 6 nevét s
annak szétagjait mindegyre magam elé mormoltam, mint
a haldoklé az imat.

.— Roschen . . . Roschen . .. Roschen! _

Mikor masnap reggel ujra meglattam, vildgos ruhaba
oltozotten, ugyanabban az ablakban, kezem Onkeéntelen
imara kulcsolédott.

Talan bocsanatot kértem tole, hogy szent szépségé-
nek titkdba behatoltam. Talan ... -

Nem tudom.

Csak azt tudom, hogy kezem osszekulcsolodott
szememet kénny Ontétte el, és semmi szemérmetlen “gon-
dolat nem -szennyezte be lelkemet. Amint tavolrdl néztem,
szerettem volna szivemre szoritani, szerettem volna bele-
zokogni haja .sz6keségébe; de ugy éreztem, hogy ez az
olelés mégis tiszta lett volna, mert vagyamat annyira At
meg athatotta a tiszielet.

Bizonyos, hogy érzelmeink jobban.ithatolnak a téren,
mint szavaink. Bizonyos, hogy lathatatlan fonalak vezetik
egyik lélekbdl a masikba a belSliink .kidrado rezgéseket,
s a szivek halljak ama szavakat, melyek hangtalanul bugy-
gyannak fel a tobbi szivekbdl.

Mi -ott alltunk, én az én szobamban, 6 az Ovében,
a két kert altal elvalasztva, és nem is ismertiik egymast,
De azonnal meglsmerhedtunk azonnal beszelgettunk bens6-

ségesen, hosszan és megértettitk egymast, pedig egyazon ..
.nyelvet sem beszéltlink s azonnal szerettik is egymdst.

Sem &, sem én nem gondoltunk az akadalyokra, a
lehetetlen alom ddreségére. ldegen voltam Németorszagban
s atutazé ebben a varosban, ahol tdn mindGssze egy-két
-hénapot fogok toltenj, fiatal voltam, kenyérkereset nélkiil
allé, nem gondolhattam arra, hogy nétl veszem, hiszen
tizenhat évem nem is illett a ledny tizenkilencz esztende-
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De tér6dik-e fiatalember az ilyesmivel?

Szerettem, imadtam, életemet adtam volna érte, min-
denemet ami jovendS életemben enyém lehet.

Kivantam, enyémmé tettem, mint § engem a ma-
gaéva, és semmi el nem valaszthat benniinket csak a halal
maga . ..

Igy eszmélkedtem.

Gyonyéri, aldott 6rdkat toltéttem . el igy.

Zart szobamban, mindenki el6l rejtézve, ugy, hogy
csak § lathatott, egészen az & szemléletébe mélyedtem.
Naponként kétszer sétalt, meghatarozott idében, lenn kert-
jikben. Mindig anyja kisérte. Szobajaban is gyakran meg-
latogatta, amit én elére tudtam Roschen viselkedésébol,
mert olyankor sokdig hallgatézott az ajté6 mellett; olyan-
kor eltiintem az ablakbdl.

Soha meg nem lephetett benniinket az édes anyja.
Mihelyt a koros hélgy tavozott, szomszédnbém el-
foglalta el6bbi helyét az asztal mellett, kissé félre, bizo-
nyara, hogy senki mas ne lithassa, csak én.
Finom kézimunkakon dolgozott, s mmden pillanat-
ban felkapta feJet Nyiltan, @szintén nézett felém.
Néha ram mosolygott mélabusan, vagy gunyosan;
. s valahdnyszor ram mosolygott, mindannyiszor édes bor-
zadas futott at testemen.

Kezemet ajkamhoz emeltem és lassan, batortalanul
csbékot intettem neki.

Vartam a valaszt.

Roschen visszakiildte a csokot.

En halkan, végteleniil halkan 4tkialtottam :

— Szeretem !

Talan magam sem hallottam sajat hangomat, de a
lednyka megértette szavam’, mert ugyanoly néma ajkmoz-
dulattal felelte: '

— Szeretem !

Akkor a vildg biborfényt &lt6tt  szememben, az
életet gyonyoriinek, a jovot ragyogoénak lattam.

Nem is jartam a foldon. Megkdnnyiilt testem az ég
felé lebegett. Szerettem IS & szeretett. Szeretett, a templom
istennéje, az é&jszaka roézsaja, a mezitlen szepseg, az
egyetlen né!

Es ezentul lesz jogom karomba szoritani ezt a sz(iz
testet, mely mar szemeimé volt. Amit loptam, azt most
onkent nékem adta!

Héalam ezt kialtotta szivem mélyérdl:

— Ko6széném !

S attél fogva még bensdségesebb lett bardtsagunk.

Papirlapokra nagy betlikkel német mondatokat irtam,
s tegeztem a leanyt. Roschen épugy felelt, s néha & is
tegezett, de -legt6bbszér csak aforizmakkal, idézetekkel,
altalanos mondatokkal fejezte ki mondamvalqat melyek-
ben ritka volt a személyes fordulat.

- Ezt a tartézkodast én a meOIepetestol val6 félelem-
nek tulajdonitottam. Mert anyja minden perczben belép-
hetett a szobaba.

De valaszai néha oly bonyolédottak voltak, hogy
nehéz volt kihiivelyeznem értelmiiket,

Ha ezt irtam:

— Dalolj, hogy a hangodat halljam;

O igy felelt:

— A madar dalol

De 6 maga nem dalolt.

Ezt irtam.

— Szivemre szeretnélek Olelni.

Igy felelt:

— A sziv ver.

— Mutasd a mezitlen karodat !

— A kar olel.

Es mindig igy.

.almodoztam, megborzongatta egész testemet . ..

Roschen enyém volt, annyira enyém s mégis oly
kevéssé enyém ! Haragudtam, hogy csak tavolbdl lathatom,
hogy szememmel Olelhetem, anélkiil, hogy karjaimba szo-
rithatnam, hogy a muld napokat kell szamolnom és tiirel-
metleniill varnom a .semmit, hogy kozeledni latom az el-
utazds napjat s még mitsem tettem boldogsagom meg-
kozelitésére !

Ez annyira aggasztott, hogy féltem, belebetegszem
az izgalomba,

Ejszaka Orakhosszat. ébren maradtam és lestem fiig-
gonyén a sarga, virrasztd fényt . ..

— Ott alszik !

Folidéztem emlékezetembe gyonyoril testét,
karjai kézt domborodd fehér melleit.

— Az ajkad’! Oh, nyujtsd az ajkad’!

Csokot killdtem a sotétbe, a vastag fal felé.

Minden éjjel ugyanaz a csalogany énekelt mind a
kett6nknek, ugyanazon a hdrson; mint az elsé jelenés
estéjén s minden este hallgattam ugyanezt az édes muzsikat
és vartam . ..

De balvinyom nem mutatkozott s én é&jszakdrol-
éjszakara lazasabb tlirelmetlenséggel véartam . ..

Igy tdmadt az a gondolatom, hogy atmegyek hozza;
a kisértés kezdetben &ritltségnek tiint fol szememben, mert
sérté volt a lednyra nézve, veszedelmes szamomra s el is
vetettem magamtd] az eszmet.

De késdbb mar csak e terv el6nyeit mérlegeltem; a
gyonyoriiséget, melyet igért; aztdn mar szikségesnek
lattam, halaszthatatlannak ; végre az eszkyzbkoén gondol-
kodtam melyekkel Vegrehajthatom szandékomat,

Sok nehézség nem tornyosult elébe: lemenni a
kertbe, ez konnyli volt, ami pedig a valasztéfalat illeti,
mely szabalytalan terméskovekbl volt Gsszeréva: azon is
hamarosan 4tkeriithetek ; legkinosabb lesz Rdschen elsd
emeleti ablakaig feljutnom.

Gondosan tanulmanyoztam tavcsdvemen at az épu-
letet s minden kovét.

Szivem oly ersen dobogott, hogy a latcsd reszketett
kezemben. A foldszint folotti parkany és a vasfogu viz-
levezetd csatorna megkonnyitették a felkuszast. Huszszor
is végigcsindltam magamban: ide teszem bal labamat, oda
jobb kezemet ; aztan cserélek, a jobb kezemet ide és tovabb:
bal, jobb, bal ... elérem az ablakot:

— Szeretlek! '

Es csokolédzunk . . -

Ezt irtam papirra:

— Elmegyek hozzad, akarod?

Egy viragot. dobott le felém.

— Ma éjjel, akarod?

Réschen Orvendezve ugrélt és tapsolt.

— Nyitva hagyod az ablakod, akarod?

Kitarta az ablakot.

O, be édes az elsé légyott extazisa, nyari ejszakan
tizenhat esztend@vel.

Ugy tetszett nékem: az egész vildg csak arra vald,
hogy azt a ragyogd Orat varja. Az ész, a fenyegetd
veszedelmek tehetnek-e valamit, ha a szerelem csabit, ha
édes, részegitd Olelés igérkezik ?-

A napot igen hosszunak véltem. Az alkony csak
nem akart leszallni! Egyre lestem az égboltozaton a
hunyé nap els6 vords foltjat s mikor végre megjelent:
életem alkonyat koszOntdttem ebben az alkonyatban.

— Szeretlek! Megyek hozzad! Latni foglak kozel-
rl! Ajkam a tiédre tapad! Es karom étfonja karcsu ter-

kitart

‘meted! S fehér konyokodet, melyet ragyogni lattam mesz-

Ez az érintés, melyr6l
Szeretlék . ..

Soha meg nem adta, amit kértem, barmi volt is az.
Szinte ugy tiint volna fel, mintha nem akarna megérteni.

2

szir6l, vallamon , fogom érezni.
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Maldn & is azzal vadolt engem, hogy.nem értem,

‘mert néha olyan mondattal, vagy Jellel fordult hozzam"

melyre felelni nem tudtam.
Jatszott volna vélem?

tott fel s egy kézmozdulattal kérdést .intett: egy képet,
egy zsebkendGt, vizes palaczkot kezében s -mikor latta
meglepett halloatasomat megfordult kaczagott és nem
torodott tovabb velem !

Egyszer azonban igen haragosnak lattam

Mindent, ami a kezeiigyébe keriilt Osszetépett, dssze-
gyurt és 6sszezuzott. Nagyon levert, hogy ilyen rossz-
kedviinek latom s igyekeztem megérteni haragja okat, de

ez nem sikerllt s én azt hittem, hogy én’ 1deztem folﬂ

valamely félreértéssel ezt a haragot
Nem tagadhattam, hogy kissé. kulonosen visélkedett,
de ezek a' bizarrsigok cseppet sem bantottak éngem.

Hamis helyzetiinknek tulajdonitottam csak, a -kozeledés -

]ehetetlenségének Mindketten ugy szerettlink volna egy-
més mellett ilni, beszélgetni; boldogsagunkat teljesen k1-
élvezm és nem Iehetett' o

S engem mar bosszantott, kinzott ez.-

S igy itéltem. felSle is.
: — Szegény angyalom! Mennyire boldogtalan hogy
igy kétségbees:k

- De én is bolgogtalan voltam és eppoly turelmetlen

mint 6. Mér nem értem be azzal, hogy megmondjuk :
szcretjuk egymast'

(Folytatdsa kévetkezik.)

‘Krénika IL

Prolog.
o — szept. 1.

Tegnap este benéztem egy 'szinhazba: hérbm‘hénap

Ota el6szér. S mint amiként az ember minden tavasz be-
koszontésekor ujolag atérzi és atérti a szabad, virulé ter-
_mészet megunhatatlan varazsit, épp igy, -4 -szinhdzi “év

eme szdmomra els6 napja -is megérttette, meggyééé erd-
vel atéreztette velem az emberlseg legkedveltebb mulato-,

helyének, a. szmhaznak 6riasi vardzsat. Ha benne vagyunk
a szezonban, ha mlndennapl kenyerunkke lett ez a mulat-
sag, akkor nem jut esziinkbe s nem is oly nyllvanvalo
ennek az unott kenyérnek masok, a tomeg szamara Valo
dhitott kalacs volta. Hajlandék vagyunk tehat a gunyolo-
désra vagy megdobbenesre ha a szinhazkultusz folyton
tapasztalt és emlegetett oriasi, szinte beteges méreteit lat-
juk. llyenkor inkdbb az egyes darabok miivészi kvalltasal

izgat6 plkantérlal vagy. — ez a leggyakoribb eset — el- -

szomoritd liressége keseritenek. A szezonban szmhazakat
latunk s miivészi szempontbol — "unjuk ~8ket, ilyenkor,
megnyilta kiiszobén a szinhdz, mint" tarsadalmi jelenség
all eléttink s ily szempontbol teszi érdekessé a vizs-
galodast. _

' Mije a kozépeuropa1 nagyvarosnak a szmhaz hogy
oly éridsi a vardzsa és. vonzéeréje? Mi ad, annyi ,fontos-
sdgot és szilkségességet annak az élvezetnek, amit nyuit,
hogy egy oly ny11vanvaloan szegeny varos mint Buda—
pest s a koldus vidéki varosok is egylk legfontosabb koz-
és magéniigyként nézik a szinhazat és szmhazba jarést?

(dofik ma mar egymasba a vasat,

" kéjelgést, kénnyed, jatszi elméskedést,

- 16dés-abszorbedldsiba is bele tudok nyugodni,

. munk gazdasagi,

'Réménak kenyér és czirkuszjaték kellett, Péfisnak Berlinnek,

* Bécsnek és Budapestnek, kiilondsen Budapestnek kenyer és

szinhaz. De fennyire mas, mennyire gazdagabb, valtozato-

* Megtortént, hogy egy-egy kozombos targyat " mutas .‘_sabb az a menii, amit a mai szinhaz nyujt, mint az antik

czirkuszé. Igaz, néhdny véres fogas hianyzik réla. Tigriseket
nekiink 'mar. csak karikdn atugorva lehet 1atni, — én a szin-
hdz fogalomba beleértem az orféumot és czirkuszt is,

"aminthogy e harom fogalom hatdrai megallapithatatlanok

és ‘terlileteik. .egymasba atfolynak — s nem felharapott’
hasu keresztények zsigereit. nyalogatva. Gladiatorok nem
legfeljebb  dijbirkdzdk
érinttetik a folddel egymas. mindkétlvéllét. De viszont
milyen hallatlan gazdag a mai szinpad a vértelen mutat-
vanyokban. Szelid, artatlan mulatsagot, izgatd, perverz
komoly, mély bol-
cselkedést egyarint nyujt egy nagyvéros tiz usque oGtven

. szinhaza. Mindenféle tdrsadalmi rétegek és embertipusok

megtalaljdk a magukét. Orfeun, zenés kavéhiz és operette
kiszolgdlja a naiv tanulatlan kiilvdrosi szizezreket s a
léha, tanult, de miveletlen kaszindi szdzakat. Az opera
egy hébortos altudomédnynak, a zenei 'mﬁveltségnek az
aldozatait s a zenét mint megnyugtatd vagy izgatd szert

fogyaszté. intelligens zeneélvezSket vonzza. A-komoly dra- - '

mai szinhazak a gimnazistdk s mds egész életiikén at

' - gimhéz'ista lelkli, kissé naiv, de tiszteletreméltéan idealista

emberek templomai. Ime ebbd]l mér lathat6: a szinhdz ma
mulatéhely, tivornyatanya, idegszanatérium és szabad-egye-
tem egyarant A:mulattatas mellett izgat, butit, csillapit és fel-
emel. A mai er8s differenczidltsig koraban egyetlen szinhaz
igazgatbja se teszi alapelvévé. Faust szm'hamgazgatqanak
elvét: Wer vieles bringt, ~wird “ manchem .etwas. bringen,
de a szinhazi termelés a maga Osszességében, az Osszes

szinhazak egyeteme ebben a szellemben alakult,

Ez a tiltengd szinhazkultusz nagyon. érthetS, de
egyaltalan ‘nem valami orvendetes tarsadalmi jelenség.
Legnagyobb része ‘annak, ‘ami példaul budapesti szinpadon
lathaté  olyasvalami, amibdl sokkal - kevesebb is, mint
amermy1t ez a nyomorult varos elfogyaszt béven elég volna.-
Hagyjan, hogy a-gimnézistak, a n6i egyetem1 hallgatok, a
jozsef- és ferenczvdrosi u. n. intelligenczia képes a Nemzeti
Szinhdzban - harminczszor megnézni valami -angol limo-
nddét vagy magyar hazafias vink6t, még aZ opera érdek-
3 legfeljebb
azt tartom hogy ' kevesebb, allami tamogatassal inkabb
magara hagyva probalnd ezt ‘meg, .56t a Vigszinhdz is
produkal nem annyira a dramauds mint a-szinészet-terén
egy- s mas .olyan dolgot, ami Kkulturilis exteknek nevez-
hetd, hanem .mar a tobbiek igazdn csak a mi tarsadal-
erkolcsi és szellemi ‘gyarldsagabdl élnek
s visszahatélag se szellemileg, se erkolcsileg fejlesztGen’
nem hatnak. Igaz, hogy nem is akarnak s tolik rossz

.neven nem is'lehet venni, ha hem a muveszetet és Kul-

turat, “hanem az erotikdt €s sovinizmust fejlesztik. Az .
lizlet tzlet] s ha Vvan palinkds-bolt, orfeumi télikert és
16versenytér, akkor igazan van -léljoga ‘az operett-szin-
hazaknak és zené§-k;’ivéhézakr_1ak is. '_Ta’.yol' all tehat. télem,
hogy most miivészi szempontbél megréjam Oket, -csupan

* szoczialis - szempontbél konstatadlom -nagy. kedveltségiiket,
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‘mely- a ‘szinhdzi érdeki6dés i6 héttizedrészét foglalja le.

S hozzateszem, hogy ez a kedveltség nem Grvendetes.

Igaz, tartozom: ezzel Budapestnek .és szinhdz-ménid-

. janak, hogy jelezzem ennek a jelenségnek altalanos eurdpai
voltat. Helyesebben szélva kontinentalis voltat.” Mert Angli4-
ban a szinhaz-kultusz sokkal kisebb, mint nalunk s ami
f6, a tarsadalom lelki életében hasonlithatatlanul -kisebb
szerepet jatszik. Allitdlag a puritanizmus uralma irtotta
ki a Shakespeare-kordban bujin burjanzé szinhdz- kultuszt :
"amiben lehet .valami, mivel a puritén,
vilagfelfogas ellensége is a szinhdznak ; valdszinii azonban,
hogy ennek a mai mérsékletnek e téren az egész angol tarsa-
dalom sajatos gazdasagi, faji és szellemi strukturaja az oka.
Aminthogy a Pdristdl Odesszaig uralkodd. szinhaz-
laz is egy ily mély gyOkerekbdl taplalkozd jelenség.
E tetilleten van talan a legtobb ontudatos elégedetlenség,
lelki egyensulyozatlanség osszezsufolva, Franc'ziaorszégbén,
_ azaz Parlsban d gazdasagi viszonyok - aranylag joék, de
' maga az emberanyag kissé korhadt, lelki bajokat szaporan
termd. Németorszagban szellemi téren ‘minden forrong, az
uj jolét minden elmében egy kis ’mémori ébresztett. Ausztria-
Magyarorszag, . Nyugat-Oroszorszag és. részben a Balkan
gazdasagilag szegények, szellemileg kifdrr'a'tlanok; A szo-
. czialis kérdések, a lelki konfliktusok, a nehéz me‘gélhetés
" és Oriasi életvigy nyiizsgl helye ez a’ terlllet. Koro
teriilet, melynek izgato-szerekre van szitksége. Délre mar

az éghajlat mindent megenyhit kissé s féleg a szinhaz .
-zart helyiségét sem teszi kedvelt helylyé. Marad tehat az .

igazi Kozép-Eurépa s ennek f6leg nagyvarosai.
- Hogy a szinhaz-kultusz a nacyvérosnak egyik jel-

lemz8 velejardja, ez. mar mutatja, (hogy -egy .egészség-’

telenséggel atsz0tt jelenség, mivel maga a nagyvéros ' is
egy - beteges képz8dménye a czivilizdczidnknak. Ezt bizo-
nyitja az is, hogy’ éppen ‘este, amikor a szervezetnek
minden ersebb benyoméstdl -irtéznia- kell, jén el az 6.
vilaga. Nem is egyéb tehat, mint egy bizonyos szellemi alkoho-
lizmus, az €rzékek s-a lélek elbddulasanak eszkdze. Vagy
elnéz6bben szolva: a szinpadra nyild négyszog egy ablak
egy szebb,.jobb viligba, mely a hitvany valddit rész-
ben elfeledteti, részben megkritizaltatja. Tuiajdonképpen ez
minden szépirodalom, a regény, a vers szerepe is; -de
hisz a szinhdz nem is tesz egyebet,’ minthogy a nagy-
-varosok lakossaganak Osszes szep1rodalm1 erdekli8déseit

felszwja Legfeljebb ‘még az ujsag kiizd ‘e téren . vele;

Aer_edmeny.esen S amellett nemcsak a szinpad vonz, de a
néz6tér is. Minden szinhdzi néz6tér egy koz-szalon, egy
- ‘darabka férum, a hilsdg vasira. A szinhaz tehat igézo-
‘boltja egy.csomé édes méregnek, melyre a mi neuraszténias
testiink-lelkiiknek szitksége. van. S épp ezért,. bar egy

idedlis tdrsadalom berendezésében alig volna helye a mai

szinhdznak, ebben a nagyon is nem idelis tarsadalomban,
még j6 ideig fogja elbiivols démonként’ fogadm az embe-
+ riség pénz ¢&s élet- aldozatait. E : e

: S Szész.Zoltén.'

Legjobb a viligon a Natdl{a-arczkenécs és Naidlia-arczviz,

hatdsuk bamulatos. Készitdje Joanovics T. Simon gyégyszerész Toror-
tdl-Vasdrhely. Kaphaté: Torok Jézsef gyogyszertaraban Klralyu 12.
és Andréssy-ut 26. Budapesten.

.

“ridegen egeszseges :

o .A.sz'erel‘em:kﬁnyvéb(’il. :

Czél nélkiil jarok, tton, dtfelén
. S titkon remélem, szembe jbsz velem,
Mosolygé arczezal, ringé lépkedéssel
S ibolyaszin szemeddel reamnézel . . .
.S mér érzem, érzem, hogy szokken, rohanva
A vagy ezernyi szines gondolatba
Es amint szaguld, a szivem korul
" Mér valloméssa, széva tomabriil.

Ha most jénnél ... Ugy négat valami,
Mindent,” mindent meg tudnék vallani.!
Most, hogy nyar van s virag-virul az agon,

- Erzem, eltiint mar minden gyivasigom.
Ebredni érzem ‘mind az dlmokat,
Az illat csabit, napfény bujtogat!.
Mit végig sem mertem gondolni télen,

) 0 j6jj! most most mind elmondom, elmesélem

“ Balla Ignécz.. A

~ A 'leany.
Irta: HERMANN HEYERMANS.

A levegd sotetszurke zavaros, dldergeto Finom es6
szemerkél. A -mez6 néman nyuhk el, kimondhatatlanul
szomoruan és vigasztalanul. Mmtha soha megmozdulm

. soha nekividulni nem- tudna.

Kocsik “allnak egymas mellett, hosszu vOrds, sarga,
kék bucsu-kocsik; sulyos, plszkos kolosszusok, melyek
tengelyig sulyednek az ut- iszapjaba. ’

A masik oldalon a varos fekszik, egymdas mellé tola-
kodd szennyes fehér tetSivel. Aprd, fustfe]hok szallnak fel

-a vékony kéményekbSl és a nedves. szél eljatszadozik’

veliik. Ebbe a jatékba szorul az egesz taj minden moz-
ghsa. A tobbi, mindaz ami kéréskoriil lathato renyhén,
unatkozva tesped

A kocsik el6tt Gsvény vonul, feketén, csuszésan,
ragadésan, POSVANYyos, gyﬁm(’)‘lcshulladéktél blizhddt, pocso-
lyaktél meg-megszaggatott Osvény. Kitiport,  elrontott ut.

Balrdl egy roskadt, zoldmohéds pajta all, egy deszka-
hulla] még tengéd6- rom. .

" . Balrél ugaron -heverd; tarlés, sziirke, ernyedt, szinte-
len foldek is latszanak, melyek halvany felhékkel mosod-
nak bssze a tavolban.

Balrol butykos, csupasz fatdrzsek - is meredeznek
kisértetiesen elSrenyuld, leveletlen, -holt gallyakkal.

i-Jobbrél pedig kéhalmazok, meszes-vodrok, térmelé-
kek, gerendak — épiil§ hazak készletei. Mogottitk valami
érok,‘ rossz. szagu, utalatos vizzel tele. Még hatrabb uj
héazak nyersvbrés falakkal, csinos kis erkélyekkel, melyek
plrosak ‘sargdk, s az abIakalkon meglatszxk hogy erkol-

: css’ polgarok lakasaibol- nyllanak p

-

*

— Ott lakom — siolt a fest6 és kaczagva. pillantott
a leanyra. Egyik kezével a hazak felé mutatott.

— Mit banom én - mondta csendesen a lany.’
. — Csak ugy mondom — szélt a festo
— Nem ... nem — dadogott a lany.

A festd tovabb rajzolt -a vazlatkonyvébe. - Harom

“nappal ‘el6bb jott"a varosba. A lany suket anyja ult neki ,'

modellt naponkent otven czentert .
: . 2*
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S a lany mindig ott volt és nézte a vazlatokat.

— Ha ma este eljdsz... tudod ... akkor otthen
leszek.

— Nem megyek.

— Hatha mégis?

— Nem lenhet az.

— Miért ne lehetne? - " .

— Csak — felelt kurtdn a lany.

— No no... hiszen magad is tudhatod, csinos
lany vagy te, nagyon csinos kis' lany ... Itt egyetlen

fillért sem keressz meg. Gyere el este hozzadm — modelinek.
Eljosz?

— Nem ... Nem!

— Ne félj, nem bantalak,

— Az mindegy, mégsem megyek.

— 14, hat ne gyere.

Es a festo rosszkedviien huzogatta tovéabb vonalalt

A lany pedig hallgatva, fejét kezére tamasztva ilt
meg helyén és anyja fejér6l a czeruzara meg vissza siklott
tekintete.

De nem azt latta, amit nézett, hanem csak a festd
gyémantgyliriis kezét és egészséges, erGs alakjat.

Mikor a fest§ tdvozni késziilt, megfogta a leany
kezét. ]

— Gyere el mégis ma este. ..

— Mondtam mar.

— Mit?

— Hogy nem megyek.

— Nem mondtad komolyan.

A fest6 megprobalta megcesdkolni.

— Ugyan hagyd el — védekezett a lany lusta
mozdulatokkal. '

A festd becsapta a kocsi ajtajit és a leany alvd,
sitket anyjaval-ott maradt magéra.

Ott, a félhomalyban és dlmodozott. A szeme kénnyes
lett és zavaros. Maga sem tudta mért. Ha kérdezték volna
mi baja, valaszolni sem tudott volna. Csak azt érezte,
hogy ez az élet ugy a szivére sulyosodik. Valami més
kellene, uj, szinesebb, elevenebb.

Aztan kiilon0s szomorusdg fogta el. Magamagat
szanta rendkivili mddon. Egyhangu ifjusagats Mindegyre
sOtétebb lett. Anyja tovabb aludt. A kocsiban mdeobban
szétfolytak a targyak korvonalai.

Olyan furcsa alakot 6!ttt mindegyik . . .

. Es a két keskeny ablakon at, vékonyan, mint a
keshedt kotél, besziirddott az alkony sapadt vilagossaga.

Talan sohasem is hajnalodik tobbé.

*

Végre folriadt a lany. Még egyre almodozva lépett
ki a sotét kocsibdl és a falanak 'tamaszkodott.

Az iszapban piszkos, nyomorusagos rongyokba bur-
kolt gyerekek jatszadoztak. Vadul orditoztak kozbe-kizbe
és abba nem hagytdk a czivodast. Egymason henteregtek
a foldon, a kocsik alatt és bdgtek és sivitoztak, mint egy
csoport ifju patkany saros fészkében. - }

Mellettiitk két szegény Grdog Ult és székbetétet font,
fejét elbrecsiiggesztve, hogy jobban ldsson a novekvd
sOtétségben. Sebesen mozgattdk keziiket és sarga. gyékény-
csikokkal fontdk koril a szék favdzat. Munkasok voltak,
éhségtdl gyotort, mindig nélkiilozd emberek. A

Valamivel odébb egy teljesen lerongyolddott vén-
asszony kuporodott egy kosar szélére. Undok vénasszony
volt, barna abrazattal, csuf ranczokkal arczan.

ragd

Az ujjai csontosan meredeztek szét, mintha maris
egy csontvaz' holt darabjai lennének.

Mikor meglatta a lanyt, ravigyorgott:

— Elment, mi, az a te finom urad?

— Hét nem lattad ?-

. — Derék legény ... fiatal koromban nekem is volt
effélékkel dolgom ... Lefestett, mi?
. — Nem, nyanya.

— Nem 4am... tudom én, tudom - bizony, amit
tudok.

— Mit tudsz?

— Ha4t szégyellened kellene magad ... Mert igy
nappal, — mégse jarja ... arczatlan teremtés vagy.

— Ugyan, az-e?

— Joféle vagy te ... az bizony ...

Es a vénasszony botorkalva, kohécselve odébb von-
szolta madarijesztd testét.

A két székfono kikopott és tovabb dolgozott. Az
egyik b6débol valami csecsems nyavalyés sirdsa hallatszott.

A mezb egészen elsttétiilt. A kocsik korvonala mar
nem latszott, csak a megvildgitott ablakok pislogtak ki
vaksian az éjbe. Es az es6 egyre szemerkélt, szemerkélt . . ,

A csuszamoés svényen magas, erls ficzkd kozeledett.
Vallarél szogletes csomagok himbaléztak. Megszdlitotta
a lanyt: ‘ ‘

— Itt vagy?

— Latod.

— Mit allsz itt?

— Téged varlak.

— Kerestél valamit? He?

— Semmit.

A férfi hatalmasat karomkodott. Utni akarta a lanyt,

_de aztdn meggondolta a dolgot. Nem érdemes, Dithgsen

dobta a foldre holmijat.

— Lusta dog!... Hat rélad is mi gondoskodjunk?
Ugye... Nagységa' . Rothadt nagysaga! En ‘kurtara
koptatom a labaimat — te meg csak eszel? No, ennek
vége ‘mar. — Elég teher nekem az anyam. Pusztuljel . ..
banom is én ... Renyhe teremtés . ..

Nekib&sziilve csapta be az ajtét maga mogott. A lany
csendben maradt, szomoruan bamult bele a levegbbe, a
sziirke, csaknem fekete, asitd iiregbe. Elviselhetetlen, ret-
tentd homaly kornyékezte. A tdloldali hazak is kivilago-

" sodtak, sarga négyszogeket képezve az ejszakaban Néha

sotét arnyak lebbentek meg ott.

Latta a vords fliggdényds ablakot is. Olyan artatlan,
otthonias volt. Ontudatlanul is ratapadtak szemei. A fehér
kézre gondolt &s azon a gylriire, a gyémantgyiiriire.

Aztan kiegyenesedett és gépiesen, szinte bargyun
megmdult
Az utols6 kocsiban vilagossig volt még. Egy fafa-
dolgozott almosan benne. A fiistdlgd lampa mellett
f6zte puhara a fat. :

Az ajtaja nyitva allt.

— Sétalni mégy? — kérdezte a lanytol.

— Elmegyek.
— EI?
— El... jollaktam mar ezzel.

— Te megbolondultal!

— Megmondod nekik reggel?

— Te lany! — Te még nagyon fiatal vagy'...
Vigyazz magadra . ..

— Megmondod nekik?

— Hat hova mégy?
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— Az az én dolgom ... Kinek mi kdze hozza?

— De hallgass csak ram ... A INNEN-ONNAN
— Isten veled ... jollaktam . .. torkig vagyok. *

* A Isehl. Diorgéssel és villimldssal utazott Fejérvary Ischibe,

hogy onnan hazahozhassa menykoveit. Azt hiszem, ha a meny-
koveket megkapta, csendesebban jon vissza, mint elindult. Mert

~

Es ment, hogy pénzt keressen.

a menyké nincs mindig pléhbél s nem mindig kolofonium a
‘ villdim. Idehaza is mintha csendesebben varndk az ischli Jupiter
Kroénika 111 visszaérkezését és soha annyi békehir nem keringett, mint éppen
most, a nagy agyuzas kiiszébén. — Tan mégis csak megmozdul
a jobb belatds s a koaliczid6 megtanult alkudni, Mert mi is
lesz, ha Fejérvary csakugyan azt mondja: nem adtok az dllam-
nak pénzt? J6, akkor az allamnak nincs pénze. A tisztviselok
“nem kapnak fizetést s ha éppen tetszik, perelhetik az allamot,
vagy viszont 6k is mondjak: ha nem kapunk fizetést, akkor
nem dolgozunk! A kozonség pedig toporzékol a hivatalok eld-
szobaiban és kiszolgalast kér. Addig kér, amig meg nem harag-
szik vagy a kormanyra, mely rajta torolja meg a politikusok
" hibait, vagy a koalicziéra, mely az egész konok helyzetet meg-
teremtette. Hogy melyik eset-all be, azt biztosra egyik fél sem
veheti s ezért igazan mind a kettd jol jarna, ha koveilné a
japanok és oroszok példajat: akar megértsék, akar becsapjak
egymast, de békiiljenek ki!

Szobieszki herczeg éneke.
— aug. 3L

Volt dédapam Bedcziaba '
Vagy tudja isten hol, kiraly.
Volt palotaja, koronija,
Mikért ma szivem fajva faj
Kirdlyhoz illén népszerii volt
Boles és dicsG, mig belehalt —
Nagy Albion, ¢ adsza nékem
Egy konda mellett hivatalt!

Mirdl apdm is nagy busan szélt:
Jobb volt az élet hajdanan, . *
Bordeaux megénekelt nedije * *
Folyt a kirdlyok asztaldn.
Ballettlednyka s mds kaland is
Keriilt, ahany kerillhetett —
Nagy Albion, de megbecsilték
A snajdig ifju herczeget !

O A plénum eldtt. Furcsa a terv nagyon, amit jelentenek
a lapok. Ahogy osszeil a képvisel6hdz — szeptember tizen-
6todikén lesz a nagy nap, — felall a miniszterelndk és valami
uj formaban elénekli a régi német ndtat: »Lasset Frieden uns
stiften 1« Szd, ami sz6, nyilt tlésen, a plénum elGtt prébaljak
majd meg a békekotést . . .

Messzirdl  aki nézi, még akadhat ember, aki okosnak
mondja a tervet. A plénum elétt, — mondjak, — mégse '
kotyoghat 'bele minden inczi-finczi legényke. A .plénum’ elott
nem lehet hazudni. A plénum el6tt hiaba a virtuskodas. A plé-
num el6tt nem csaphatjdk be egymdst a békeszerzok. Es ami’
a plénum el6tt torténik, nem lehet utélag meghamisitani és
eltagadni. . .

Valdjaban pedig éppen - forditva all a dolog. ‘A plénum
-elott mindenki koturnusban jelenik meg és kenddzi az arczat.
A plénum elGtt senki se mondja meg az igaz kivansagait és
nem drulja el a valdsdgos terveit. A plénum el6tt nemcsak
egymast akarjik becsapni az alkudoz6k, hanem még a nézét is.

Semmi se lesz belole. Tomeggel és tomeg el6tt haborus-
kodni lehet és verekedni. A kibékiilésre zart ajté kell és fél-

De 16ttek mar a herczegeknek,

Kirdlyok napja is leszall;

Ma sokkal jobban él a benzin.,

Petroleum- s kendcs-kiraly. -
A paésztorok kirdlya is tan,

Kirol egy nép dudol ma dalt —

Nagy Albion, 6 adsza nékem

Egy konda mellett hivatalt!

Ha pasztorok kirdlya sem mar —
Kiralyi pasztor hadd legyek,
Ajanlatom midén benyujtom,

Az dseimmiel érvelek.

Mint tudvalevd, pasztordran
Minden kiralyi sarj nagy dm —

Kivalé volt apam, anyam is, fomaly . .. N
Mint nagyapam és dédanyam. * *
Kondasok lettek mar kiralyok, . S Klein Lipét. A szegény Klein Lip6t, amikor még élt
A mivelt Balkan példa ra, v és csataba szallt egy embertdrsa védelmében, nem volt szeren-
Tehat ha kéne, majd a nyéjat csés, mert kardot kapott a gyomraba és meg Kkellett halnia;
Egy herczeg is jol hajtand. de amibta meghalt, egymasutdn aratja az erkolesi diadalokat.
Nem almodik az koronrdl, Ilyen erkolesi diadal volt, hogy a temetésébGl nem lett skan-
Habar kiraly, kit éhe hajt — dalum és miatta, akit keresztiilszurtak valakiért, senkinek
Nagy Albion, 6 adsza nékem “se -verték be a fejét. Es ilyen erkélesi diadal volt, hogy a
Egy konda meliett hivatalt! kassai Ugyészség megszintette ellene a meginditott eljarast,
’ kimondvan, hogy amit tett, azt tennie joga volt és nem kove-
Dalolva hajtom majd a nyéajat tett el, mikor meghalt, semmiféle biintetendé cselekményt. Ez
Viragos,, fiives rét felé ‘ bizonyara nagy megnyugvas szegény lelkének, amely immadr
S lecsékolom a szép leanyt mind, egy mds birésag el6tt is kellett, hogy szdmot adjon tetteirdl.
Mert minden Gs6m ezt tevé. . Klein Lip6t tehat helyesen éit és torvényes jogai gyakorlasa-
S ulvén a dombon, fogva meddig ban halt meg. Amilyen kotelességtudé embernek bizonyitotta
A kedvesemnek karja tart - magéat itt e foldén, ez a dokumentum kétségteleniil j6l esik
Paraszti gGggel megvetek majd neki abban a madsik életben is, és talan. megnyugvést ad még
Minden kiralyi hivatalt! T egy csomé mas embernek is, akit nem minden ok nélkiil

Kéez, esetleg megriaszt és gondolkoddba ejt az a tudat, hogy ime



fényes nappal kard jérhat 4t olyan embert, aki semmi egye-
bet nem cseleksz:k mmthogy a jogaxval él és kotelesseget
teljesiti.
- _
* *

A A liga. Tudésok, vagy szabadkdmiivesek . megesinltdk
a politikai ligdt az dltalanos valasztéjogrél. A sajté rogtén a
velgjin fogta meg a kérdést: ki fizette a plakatokat? A plaka-
" tokat csak a kormdny fizethette, mert az Athenaeumnal nyom-
tdk és csak a kormanynak van pénze. Hat lehet, hogy a
" szabadkémiivesek fizették, de lehet, hogy csakugyan a kormany
"fizette. Hat aztin? Nem titok, hogy a kormany propagdlja .az
altaldnos vélasztdjogot, hat mért ne nyomathatna plakatokat?
De csodalatos, ndlunk két év Ota egyre agitalnak s hazafias
tett szdmba megy ‘az dldozatkészség s most szinte " blincselek-
mény szamba veszik, hogy a kormany agitdl egy olyan eszme
mellett,
. magyar kommandd mellett ‘nyomatna plakatokat, senki sem
helyczné vad ald az agitalds haldlos bline miatt. De az Alta-
ldnos vélasztéjog érdekében tenni ugyanazt, bin, mert nekik

" . kellemetlen. S kellemetlen marad mindaddig, amig eszilkbe nem

jut, hogy az agitalds kellemetlenségeitol ugy szabadulhatnak a
legbiztosabban, ha maguk is agitalnak ugyanugy. Ez viszont
kellemetlen lehet a kormanynak, de mindenesetre j6 az eszmé-
nck, melyet a kormany most képvisel.

%
* *

O Vitézi torna. Mér tudniillik Jands vitézi. A terv nagyon
egyszerl. Addig, amig Feddk Sdra kisasszony hazajon Janos
vitézkedni, addig versenyeldaddsok lesznék a Kiraly-Szinhazban.
Vidéki urak és vidéki holgyek, akik. szinmlvészettel foglalkoz-
nak, sorra.el fogjdk jitszani a Janos vitézt, hogy mésfel6] meg-
‘toltsék a szinhaz nézoterct egyfeldi pedig bemutassék a vidéki
szinészet egyformasagdt. Kilén jury mlkodik majd e nagy
muvészeti kérdés elintézése koriil és nagyszerii dijak is-lesznek :
aranykoszoru,' eziistkoszoru, viragkoszoru. ’

Sok Janos vitéz fog igy bemutatkozni. JOk is, rosszak is,
férflak is, n6k is. Es azt persze senki se sejtheti, hogy ki lesz
‘a legjobb? Mi azonban mdr tudjuk. Egy kis fehér egérke a
Kerepesi-ut sarkdn kihuzta a planétat, és ez allott rajta:

FEDAK SARA.
8, 13, 57.

* *

& Aml faj. Amig a héboru tartott, az Osszes nyomtatott

szivek hetenként legalabb kétszer vezérczikkben szorultak Ossze .

a borzalomtél és az cget verte a tintatenger kvetel§ harso-
gasa, hogy — legyen mar. vége ennck a mészarlasnak. Addig

'szorultak Ossze a szivek és addig .viharzott a huménus félhaboro-

dds, mig végre is a jé isten, a mikadé ‘meg a czar megelégel-
ték a dolgot — a bankok alkalmasint mar sokallottdk is —
és csakugyan vége szakad a vérontasnak. Az érzékeny szivek-
nek tehdt most a.logika szerint boldogoknak kellene lenniiik,
de”e helyett az érzékeny szivek ime hosszu orrokka valtoznak
at és Komura, akinek egy egész Osszeszorult szivii. vilag kivant
sikert 6s szerencsét emberséges vallalkozdsaban, rosszul, jarna,
ha most eurdpai korutra .indulna a dics6ségével. Mindlunk pél-
daul okvetetleniil megvernék a busképir kis japan' diplomatat,
aki ugy érezziik, mindnydjunk zsebébél hagyta kihuzni azt a
nehany millidrd hadisarczot, amit mi a vildgért se engedtiink
~volna el az orosznak. Annyi bizonyos, hogy a budapesti kavé-
hdzakban nincsenek megelégedve a portsmouthi .békével és a
Komura bdrérél meg altaldban -a japanokrdl valé j6. vélemény °
a legpagyobb. mértékben megtsdkkent.” Hogy ‘mért kotottek a

mely voltaképpen a koalicziéé. Persze, ha Kristoffy a

A}

japanok olyan beket azt Ok alkalmasmt .jobban. tudjak, mint
-mi, az is meglehet, hogy mi nem tudtunk volna ugy elbanni

" az oroszszal a haboruban, mint 6k, de az bizonyos, hogy sem-

hogy mi ilyen békét elfogadJunk inkabb készek lettiink volna -

.ra, hogy 6k az ptolso emberig elhulljanak.

*

A Megfigyeléallomasok. Csiitortokon délutén .egy‘re-mésra

.tAmadtak a megfigyel6allomasok. Minden kocsidllonids megfigyeld-

allomdssd lett és minden boltos és suszterinas megfigyel6vé. Néz-
ték a napfogyatkozast. A villamosok kétségbeesetten csilin-
geltek, ‘de az asztronomusok siketek voltak. Csoda, hogy a -
napfogyatkozas emberhaldlt nem jelentett. s csodalatos, mennyi
torétt ablakiiveg akad Pesten s hogy terjed a kézalatti tudo-
many : a kormos. iiveg ismerete. Maga a latvany, -amit.a kormos
iilveg nyujt, nem olyan fénséges, mint egy utczai verekedés, -
vagy egy elfogott Zsébtolvaj, mégis, hogy lekoti.az utcza figyel-
mét. Hisz ez egy lappangd, de kész tudomdny s ugy all ki
az utczdra és bamul bele a felhGs égbe! A pedagogusok és szo-
cziologusok megfigyelhetnék a megfigyclé suszterinasokat, mieldtt
értekezéseket irnak a tudomanyossdg irdnt valé magyar kozom-
bosségrél. A kormos Uvegkultusz épp az ellenkezére vall s
éppen csak meg kellene fogni ezt az érdeklddést és érteni kel-

lene a kielégitéséhez. De sajnos, a tudds is csak azt teszi, amit

a tudatlan: elstétiti az tvegjét, hogy jobban lasson.

* * *

O Jonnek a Kkinézerek. Nevetni fognak. A kinaiaknak
alkotmdny Kkell és parlamentarizmus, De nem tudnak hozza.

- (Ezért neveztetnek roviden kinézereknek.) De annyit mar tud-

nak a kinaiak is, amennyit a fGvarosi tanacs tud. Hogy ilyen-
kor bizottsdgot kell kikiildeni —— -tanulmanyutra.

A kinaiak kikiildik hat Tai pénziigyminisztert és Tuan-
fang kormanyzét. Es velitk lesz Jangcseng bécsi kovet is.

Es "hova kildik éket? Bécsbe és Budapestre. Itt tanul-’
méanyozzak majd az alkotmanyt és 1tt tanulmanyozzak a parla-
mentarizmust.

Hogy fognak a kinézerek kopkodni mahoz egy évre?...

*
* *

O A vbrds nyakkendé. Edward kirdly, angol kiraly a
gyomrat reparalja Marienbadban és a mi izlesinket. A minap
egy kopenyeget vett a véllara, amelyiken barsony gallér volt
és voros nyakkendot kotott a nyakaba. Az angol kirdlynak
ehliez foltétlen jussa van, valaminthogy nekiink is Jussunk van

| ra, hogy azt ‘mondjuk :

— Ej, ki fog vorés nyakkendét hordani?

-De nem ez torténik. Hanem az torténik, hogy minden
ember rohan a szabdjihoz és barsony gallért varrat a kopo- -
nyegére és minden ember rohan a dlvatarusahoz és voros nyak-
kend6t varrat a nyakéba.

Igy lesz divat a vorés nyakkendS. S ha mar a voros
nyakkendé megvan, 1sten nekl. koveteljuk hozzd az altalanos
valasztéi jogot.

© A kicsi bolondsag igy érleli.a nagy eszmét, Elvegre a
rézsa is a f6ldb6l né ki. ..

A gyermekvédelem tulajdonképpeng ott kezdGdik, hogy mint
csecsemdt  Kivdléan tapldljuk. Nagy suly helyezendd tehdt a tdpldld
A egészséges anyatejre ‘A legtobb esetben azonban ép a szoptato
‘az, ki nem elegendd, - vagy kevésbé tdpldlé tejet nyujthat.a csecsemd-
nek. Ily esetben drdga pénzen daddkat kell fogadni. E bajon immdr
kénnyl segiteni, mert. oly tdpitalok .dllanak rendelkezésre, mint pl. a
Herkules maldtaldpsor /mlonlegesseg, melynek fogyasztdsa rohamosan
szaporitja s rendkivill megjavuja az anyatejet. — A Herkules-s6r
Budapest VIL, Bethlen-tér ‘3 és minden JObb csemege fuszerkereskedés-
ben €s- vendegloben kaphato.
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Szinhdzi krénika.

Ney David. '
‘ ' . — szept. 1.
A vasmelli naturalisia meghalt. A régi nadrdg sorsa
érte: csodalatos, negyven esztenddn at ers és ép maradt,
egy pillanat alatt kilyukadt. A dalia kiall a szinpadra és
a néz$ elkabul a véltozatlan -délczegségen, a hang erején
és a. temperamentum frlssesegen Nem gondolnak arra,
hogy ez az {innepi
szemérmetesen és biiszkén, kotelessegtudoan és ketsegbe-
esetten - lekiizdve, . rejtegetve és otthon hagyva mindazt,
amivel az ember csak elfadds utdn agyba fekszik: a
alkony” féfadséga,

lasok. Az 6rokifju Ney Daviddal sem-szerettem ‘volna egy
bérben lenni, mint senki mas emberfidval, aki az aggkor
terhével a vallan még mindig. délczegen és elpusztithatatlan

életkedvvel all a vilagot jelent§ deszkak, vagy a deszkéakat -

jelentS vildg szine elé.
' Ez az ember nagy vesztesége az enekmuveszemek
mert nem romokat vitt magaval s1rjaba. De akar szdz

évig énekelt volna, akar tiz év milva tiint volna ‘le, egy-

“arant gazdagitotta volna- a 'ma'gyar' kulturat 6nmagéval.
- Mert én legnagyobb értekének, a kultura legnagyobb nyere-
segenek nem -a mivész produkezidit, sem a produktumalt
tartom,, hanem 6t magat az egyéniségét, melylyel gazda-
gitotta.az emberfajtakat.
harmincz évvel ezeltt s nem gyarapodott volna tovabbi
husz évi éneklés utin sem.. Ney David, a szabdlegény,
aki tabori Grtlizek mellett énekel faradt testil és szomjas

lelkii katonaknak, Ney David, a zsidé kéantor, aki'.az osz-

szes nemzetel_{ ‘legnemesebb * tipusait -meg- tpdja érteni €s
tokéletesen tudja 4brdzolni,- a’ legtokéletesebben pedig a

magyart, kills6 megjelenésében és-lelki vildgaban egyarant, -

Ney David, "aki "zenei analfabeta volt 's a szive érzésével
és az esze Jozansagaval nem ra hibazott :a
tasira, hanem egymaga foltalalta Sket — a° maga szamara,
A,m1ve1 a tobbi ugyis ‘tudta, de a- vilig szamdra, . foltéve,
hogy a tobbi még nem’ tudta volna oket
grandlozusabb ebben az emberben : meg- tudott érteni, ki
tudott talalni, alakot és tartalmat tudott adfn mmdennek
- s mégis mindig és mmdenben megmaradt az, aki volt:
zsidé kantor. - -

Nem volt 8 parvenuje a muveszetnek Nem vetette
le a régi rongyokat hogy. uj barsonynyal ‘fodje magat.
Ami benne volt, az maradt a tmivolta és a sok pompa eb
-gazdagsag’ magabol kelt ki, mmt a blivész czilinderébél a
rozsabokor, Nem atalakult ‘mint. a klvandorolt ‘tot, akib6l
yankee . lesz és elfelejt totul.
a maga kantori és zsido mivoltaban nemesedett meg s
kifejtette magabol a nagystllu europal & a Ielkes magyar
nemzeti mivészetet, mert mmd a kett6 benne volt a zsidé
kantorban, Képzelhet6-e magyarabb alak az 8 Peturban-
janal? Bordaldban: ugy sirt és “haragudott a “borus-{6uri

és tarsadalml kulso _ kipreparalva, -
. ségétdl.

a gyobngiilés érzése, a lelki fakulés-
emészt6- sejtelme, a testi fajdalmak és a lélekbeli elszoru- -

Ez a nyereség megvolt mar

muveszet tani- -

S ami a leg- .

-jelen fiatal- szezon. -

O a zsidd kantor volt ak1 :

“elsd, este. ugy..hatott, .
-kozel. _]QVO sok fajdalmas estéjének eldrevetett arnyéka.

Alelek ferﬁasan és lagyan konnyes szemmel a kardjahoz
‘nyulva. Hogy képes erre a “tanulatlan 'zsid6? Hat a Wotan

pogany vilagos latasa és fulvx]agl aranyai? A szabdlegé-
nyek errﬂ nem ‘képesek, de még a csaszari hadsereg'
kaplarjai ‘sem. Ezt tanulni nem is lehet, erre csak az i2z6
képzelet és a napkeleti érzékiség képes. -Széval: a zsid6 -
kantor! Aki ném komédids, de imapultja mellett még a
legelhagyatottabb falusi zsinagégéban is széles és szenve:
délyes gesztusokkal megalakitja az ima tartalmat. Aki, ha
beléfog néha nagyszabasu; néha egyligyu éneklésébe, rog-

t6n egy hangulat és egy régi, soha nem latott bibliai vilag . -
" kellé kozepében van s adott taktusra konny gyil a szemébe

és amikor Jehova $zine elétt arczra borul, ‘u'gy érzi, hogy
Jeruzsalem falainak a sorsa fligg az 6 konydrgése benss-
'A hang tiineményessége csak beléptijegye volt a
magasabb' miivészet csarnokaba. Ami polgarava, papjava
tette ‘az ' a nagy 111u21okepessege melyet regl kantorkolle-

gai Valamennyxevel megosztott
k Igazam van-e, nincs-e: 'én mindig a. kantort lattam .

h]e;g benne. Peturjaban, Falstaffijaban égyarant. Amikor
hindu fépapot, vagy katholikus biborost jatszott, akkor a
kozdnség is megismerte mt’ivészelén_ek domindlé egyhazi
jellegét.. Mint a pacsirta €5 mint a sas az ég felé szalltak

. a'legtisztabban és a legfonségesebben az & dallamai. Jarasa

is -olyan volt niindig, mintha papi taldr uséélya suhogha
mogotte. Ney DAvidbol, a zsidé énekesbll, nem lett nagy
operaénekes, hanem a zsid6 templomenekes megmutatta
hogy nagy “énekmiivészétre kepes :
" S ha mivészi nagysagat abban lattam, hogy soha-
sem sziint meg zsidé kantor lenni, emberi nagysagat apban
tisztelem, hogy egy pillanatig sem _maradt- meg szabé-
legenynek Erre pedig’ nagyon kevés. szabdblegény és meg
kevesebb nagy ur képes. ' o~

jL o - Koébor Tamas.

;A szmhé.zi ‘hét. Igeén nemes Vetelkedes folyik a szma
hazakban a lanyhan ébredezd szezonra vald tekintettel. A eraly
szmhazban‘a mezei Janosvitézek vetélkédnek - s egy szngoru
zsiri ki fogja valasztam koziilok a prlma Jénosvitézt, azt, ak1
legjobban megkozelm Fedéak Janost az utolérhetetlent. A koszo )
rus ‘kukoricza, valésziniileg szerzddést is kap s miutén a publi-
kum szemelattara folyé versenyben . hivatalos zsiiri el6tt bizo-
nyult be a legjobbsaga

val a szmhazba amibél latm valo,

értékes reklamanyagot visz be magd-
hogy Bedthy Laszlé igen
ugyesen fundalta ki-ezt a versenyt A Vigszinhazban dalardak\
a Nepszmhazban Rdcz Laczi, ,a megszeli-
‘ami utdnlehetetlen, hogy
rendezze a szazkildsak, vagy a

fognaI\ versenyezm
dlthetetlen cziginy fog versenyezni,
a Magyar szinhdz meg ne .
csontva;emberek versenyét s igy ldzas mivészetet nyujt a
Csak a Nemzeti Szinhéz nem. halad a
halad, kellemetlen
nyltvan meg szezonJat hogy P4lfi mester és Torok Irma mes-
utJan a ‘mult “szazad - kozepének odon

levgndula 111atat lovelte a szmpadjara Az elokelo, fagyos, oreg

kor;'al [s6t visszafelé stllszeruseggel ‘ugy

terno kozremukodese

konzervatmzmus Jegyeben nyilt meg’ a derék miintézet s ez az
mint _egy . .nyekkenés a -multbdl, vagy a

(m.)
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HETI POSTA.

Debreczen. A gydva., Semmit olvasatlanul el nem dobunk. de
arra nem vallalkozhatunk, hogy A Het-et a kozilhetetlen irdsmivek
birdldsaival toltsiilk meg. Avagy on szivesen olvassa el, hogy mdsnak
a dolga, melyet nem .ismer, milyen bhibdban leledzik? Aki nem kap
feleietet, az eo ipso kapott feleletet. Tehdt on is. Nagyon sajndljuk,
hogy mdsik kivdnsdgdt nem teljesithetjiik. Mit szélandnak kollegdink,
ha kéziratokat kindlndnk nekik azzal a megvalldssal : nektek adjuk,
mert nekiink nem jo !

Budapest. P. J. Diagnosisokat nem csindlunk. Senki kérdheti
mdstol, hogy tud-e irni? Versei még éretlenek, de lehet, hogy majd
tud irni. Lehet azonban, hogy nem tud majd. Ennélfogva 6nmagdban
kell elhatdrozni, hogy pédlyazik-e tovdbb is a babérokra, vagy le-
mond réluk ?

Nem kzdlhetdk: Sirdlyok. — Boru. — A miléi ndsz. --
Csak téged. — Versek. — A dobos.

Felelds szerkesztd és kiad6tulajdonos: KISS JOZSEF.

Mattoni«.. Erzsébet sosfiirdo

BUDAPEST — (BUDAN) (Villamosvasuti dlloméds.)

Megleps gydgyhatdssal bir kiilonésen néi bajokban,
tovibbd : alhasi és altalinos vérbdségben, ver§czéri
pangdsok esetén, maj- és lépbajokban, aranyérben,
sth. — Idény aprilis 15-t61 szeptember végéig,
65 firdGszoba. Szdmos, kellGen berendezett, kényelmes
vendégszoba. Vendéglé mérsékelt dru ételek- és italokkal.

Dr. POLGAR EMIL.

Rendel6 orvos:

THE MUTUAL

NEW-YORKI ELETBIZTOSITO-TARSASAG
avilag legnagyohb és leggazdagabh biztositd-tarsasga

Tisztan a Kkolesonosség elvén alap-
Utdanfizetési kotelezettség
nélkiil. — Részvényesei nincsenek.

szik. —

Osszes vagyon 1904. deczember 31-én.
2,284,862,026°59 frank.

Biztositasi 4llomany 1904. deczember 31-én.

8,018,713,000°— frank.

MAGYARORSZAGI VEZERIGAZGATOSAG:

Budapest, VI. keriilet, Andrissy-ut 20. szam.

|

ZEPLO,

fényes arczbdr, pattanas

4 nap alatt eltavolithaté.

OKOS NOK

nagyon jol tudjak, hogy csak olyan szépit6-
szereket hasznalhatnak, melyek egyuttal

dpoljak a bort.

Diana-crém, Diana-szappan és

Diana'hélgypor (szarvas-borrel).

Ez a szépség titka. — Csakis a leg-
elékelébb holgyek ismerik és hasznaljak

A »Diana«-crémet, »Diana«-szappant és »Diana«-
holgyport haszndljak a Népszinhdz, Nemzeti Szin-
héaz, Kirdly Szinhdz és a Magyar kir. Operaszin-
hdaz miivésznéi és énekesndi koziil legtobben.

Egy iiveg-tégely Diana-crém (nap-

pali hasznalatra) . « « « o« o« « « —75Kkr.
Egy iiveg-tégely zsiros Diana-crém

(éjjeli haszndlatra) + o ¢« o o« o « —75 »
Egy valédi nagy darab Diana-

BZAPPAN /6 = kT iasteiy ol el 2
Egy nagy iiveg Diana-hajszesz. . 2'— »
Egy iiveg-tégely Diana-pirosité. . 250 »
Egy originalis amerikai iiveg

Diana-pacfam ..o o v i 250 >

Egy doboz Diana-hdlgypor szarvas-
bérrel (fehér és rozsaszinii) 75 kr.

Leirdas vagy haszndlati utasitds mellékelve
van. Levelezdlap utjan megrendelhetd :

ERENYI BELA
,, DIANA“-GYOGYSZERTARA,
Budapest, Karoly-korut 5. sz.

Postai megrendelések naponta
eszkoOzodltetnek utanvét mellett,

Budapest, 1905. — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-térsr. betiii\;el: :




